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Corporacion Interamericana de entretenimiento, S.A.B. de C.V.
Comité de Auditoria y Practicas Societarias y
Consejo de Administracion.

Victor Manuel Murillo Vega, en mi calidad de apoderado legal de Corporacién
Interamericana de Entretenimiento, S.A.B. de C.V. y subsidiarias (“CIE”), certifico que
mediante sesion de Comité de Auditoria y Practicas Societarias y del Consejo de
Administracion de CIE celebradas en fecha 30 de abril de 2026, tomando en consideracion
lo dispuesto por los articulos 16, 18 y 19 de las “Disposiciones de Caracter General
Aplicables a las Entidades y Emisoras Supervisadas por la Comisiéon Nacional Bancaria y
de Valores que contraten Servicios de Auditoria Externa de Estados Financieros y Basicos”
(“CUAE”), se aprobd lo siguiente:

1.

La ratificacion del Despacho PricewaterhouseCoopers, S.C. (“PWC”), para la prestacion
de los servicios de auditoria externa a CIE y sus subsidiarias, por el ejercicio social del 1
de enero 2026 al 31 de diciembre de 2026 .

. La aprobacion de la celebracion del Contrato de Prestacion de Servicios entre PWC y

CIE, asi como el monto de los honorarios por concepto de la auditoria externa de CIE y
subsidiarias. En dicho Contrato, el Auditor Externo Independiente declaré su
independencia en términos del articulo 6 de la CUAE. Se adjunta copia de dicho contrato
de fecha 30 de abril de 2026 debidamente firmado.

Se expide la presente, respecto a los acuerdos del Comité de Auditoria y Practicas
Societarias y Consejo de Administracion de CIE.

Ciudad de México, a 30 de abril de 2026.

Corporacion Interamericana de Entretenimiento, S.A.B. de C.V.

Victor Manuel Murillo Vega
Apoderado Legal
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Lic. Victor M. Murillo Vega

Director Corporativo de Administracion y Finanzas

Corporacién Interamericana de Entretenimiento, S. A. B. de C. V. y subsidiarias
Calle Blas Pascal No. 205 Planta Baja

Col. Polanco V Seccién

11560, Ciudad de México

Ciudad de México, 30 de abril de 2026

- pra—

Estimado licenciado Murillo:

El propésito de esta carta es confirmar nuestro entendimiento de los términos dei trabajo que
PricewaterhouseCoopers, S. C. (PwC, nosotros, la firma) realizara como firma de auditores independientes de
Corporacién Interamericana de Entretenimiento, S. A. B. de C. V. y cada una sus entidades como se indica en el
Anexo lil (en lo sucesivo, cada una referida como ia Compafifa).

Servicios e informes relacionados con fa auditoria de los estados financieros por el afio terminado al 31 de
diciembre de 2026

Llevaremos a cabo la auditoria de los estados financieros consolidados de la Compafiia que comprenden el es-
tado de situacion financiera consolidado al 31 de diciembre de 2026 y los estados consolidados de resultado inte-
gral, de cambios en el capltal contable y flujos de efectivo por el afio que termina en esa fecha, asi como las notas
a los estados financieros, que comprenden la informacion material de Ias politicas contables y otra informacién
explicativa, preparados de conformidad con las Normas de Contabilidad NIIF (Normas Internacionales de
Informacion Financiera) emitidas por el International Accounting Standards Board. Al termino de nuestra auditoria,
entregaremos a la Administracién de la Compafiia (fa Administracién) nuestro informe de auditoria sobre los esta-
dos financieros consolidados antes mencionados. Como resultado de nuestra auditoria podrian surgir circunstan-
cias en las que nuestro informe pueda diferir de la forma y contenido esperados. Dependiendo de la naturaleza de
estas circunstancias puede ser necesario que modifiquemos nuestra opinién o incluyamos un parrafo de énfasis o
de otros asuntos. Por lo tanto, no podemos asegurar que se expresara una opinion sin salvedades. Si por alguna
raz6n debido a asuntos de la Administracion de la Compafifa ho estamos en posibilidad de terminar nuestra audi-
toria o de formarnos una opinién, podriamos declinar la emision de un informe como resultado de este trabajo, en
cuyo casa lo notificaremos al Comité de Auditoria y a la Administracion.

Como parte de este trabajo y como es habitual en nuestro papel como auditores, podemos proporcionar diversos
puntos de vista o perspectivas ya sea de forma oral o escrita.

PricewaterhouseCoopers, 8.C., Mariano Escobedo 573,
Colonia Bosque de Chapultepec I Seccién, C.P. 11580
WWW,pPWC.COTT/mX Ciudad de México
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Lic. Victor M. Murillo Vega
Carta compromiso de auditorfa
30 de abril de 2026

Adicionalmente, hemos sido contratados para auditar los estados financieros que seran presentados ante el
Servicio de Administracién Tributaria (SAT) con el fin de emitir el dictamen para efectos fiscales en cumplimiento
de los articulos 32-A del Céodigo Fiscal de la Federacion (CFF) y 58 fracciones 1, [V y V del Reglamento del CFF
(RCFF); las reglas aplicables de la Resolucién Miscelénea Fiscal (RMF), y con los Instructivos de integracién y de
caracteristicas y los formatos gufa para la presentacion del dictamen de estados financieros para efectos fiscales
contenidas en el Anexo 18 de la RMF, seglin corresponda, ¥ que comprenden el estado de situacion financiera al
31 de diciembre de 2026, y los estados de resultado integral, de cambios en el capital contable y de flujos de efec-
tivo por el afio terminado en esa fecha, asi como las notas a los estados financieros que comprenden el resumen
de las politicas contables importantes, otra informacion explicativa y los anexos de informacion requetidos por el
SAT. Al término de la auditoria, entregaremos a la Administracién nuestro informe del auditor independiente y el
informe sobre la revision de la situacion fiscal del contribuyente. Cotmo resuitado de nuestra auditoria podrian sur-
gir asuntos que requieran emitir una opinién con salvedades, parrafos de énfasis, de ofros asuntos, o incluso eva-
luar la necesidad de informar al SAT sobre algin incumplimiento a las disposiciones fiscales y aduaneras. Por lo
tanto, no podemos asegurar que se expresara una opinion sin salvedades o que no se emitira un informe de in-
cumplimiento. Si por alguna razén no estamos en posibilidad de terminar nuestra auditoria o de formarnos una
opinién, podriamos declinar la emision de un informe como resultado de este trabajo, en cuyo caso lo notificare-
mos al Comité de Auditoria y a la Administracion. '

Informes a presentar
Al término de nuestra auditoria, emitiremos los siguientes informes:

. Informe de los auditores independientes en espafiol, sobre los estados financieros consolidados, de
Corporacién Interamericana de Entretenimiento, S. A. B. de C. V. y sus subsidiarias al 31 de diciembre de
2026 preparados de conformidad con las Normas de Contabilidad NIIF.

. Informe de los auditores independientes en espariol, sobre los estados financieros no consolidados, de
Corporacién Interamericana de Entretenimiento, S. A. B. de C. V. y sus subsidiarias ai 31 de diciembre de
2026 preparados de conformidad con las Notmas de Contabilidad NHF.

) informe de los auditores independientes en espariol, sobre los estados financleros de las Compafiias indica-
das en el Anexo Il al 31 de diciembre de 2026 preparados de conformidad con las Normas de Informacion
Financiera (NIF) mexicanas.

. Informe del auditor independiente e Informe sobre Ia revision de la situacion fiscat del contribuyente, al 31 de

diciembre de 2026, en espafiol, para su presentacién ante el SAT, de las compafiias indicadas en el
Anexo lll.
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Lic, Victor M. Murillo Vega
Carta compromiso de auditoria
30 de abril de 2026
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Nuestro informe de auditorfa sera emitido sobre el juego completo de estados financieros aprobados por la
Administracién y proporcionados para nuestro trabajo de auditoria. En caso de que la Administracion proporcione
nuestro informe a un tercero para fines y beneficio exclusivos de la Compafifa, sismpre debe ir acompafiado por el
juego completo de estados financieros a que hace referencia el informe de auditoria. No asumimos responsabili-
dad alguna frente a dichos terceros ni por cualquier discrepancla que pueda existir entre los estados financleros
auditados vy los estados financieros que la Administracién comparta con terceros.

En el Anexo IV de esta carta se incluye un ejemplo ilustrativo de la estructura y contenido del informe de auditoria
gue emitiremos sobre los estados financieros, asi como de los informes de auditoria que emitiremos para su pre-
sentacién ante el SAT.

Las Normas Internacionales de Auditoria (NIA) requieren que en los informes del auditor de empresas que han
emitido titulos (acciones, valores o deuda) que cotizan en algiin mercado, se incluya la descripcion de las cuestio-
nes clave de auditoria. Dicha descripcién busca brindar a los usuarios de los estados financieros un mejor enten-
dimiento sobre las areas de auditoria que a juicio profesional del auditor requirieron de una atencién especial de-
bido a su naturaleza. La descripcion de los asuntos clave de auditorfa es opcional en los informes de ofras empre- -
sas, por lo que, en estos casos y bajo ciertas circunstancias, podriamos acordar su incorporacion en nuestro in-
forme.

Adiclonalmente, como parte del trabajo que realizaremos, emitiremos los siguientes entregables, en espafiol:

) Declaratoria del auditor con relacion al Reporte Anual a la Bolsa Mexicana de Valores (BMV), firmada por el
socio de auditoria de PwC y el representante legal de PwC, requerida por el articulo 33 de las “Disposiciones
de Caracter General aplicables a las emisoras de valores y a otros participantes del mercado de valores”.

. Comunicado de observaciones identificadas durante la auditoria, que corresponden a los procedimientos
sustantivos, la evaluacion del control interno v otros asuntos, ordenados por su relevancia, conforme a lo es-
tablecido por la fraccioén i del articulo 15 de las “Disposiciones de caracter general aplicables a las entidades
y emisoras supervisadas por la Comision Nacional Bancaria y de Valores (CNBV) que confraten servicios de
auditoria externa de estados financieros basicos”’, emitidas por la CNBV (Disposiciones de la CNBV). Los
borradores preliminares de nuestras comunicaciones con la Administracion seran proporcionados Unica y
exclusivamente para su discusién entre nosotros y la Administracion y no deben ser utilizados para algtin
otro fin. Las versiones finales de dichos comunicados se emitiran para uso exclusivo de la Administraciéon, el
Consejo de Administracion y el Comité de Auditoria y conforme al propésito especifico establecido en esta
carta.

. Comunicado dirigido al Comité de Auditoria y a la Administracion, con la informacién requerida por el articulo
35 de las Disposiciones de la CNBV.
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Lic. Victor M. Murillo Vega
Carta compromiso de auditoria

ii}fjg 30 de abril de 2026

i . Declaracion sobre cumplimiento del auditor independiente y de la Firma de Auditoria, de ciertas disposicio-
i nes, de conformidad con el articulo 37 de las Disposiciones de la CNBV.

L‘% ) Carta consentimiento con base en el articulo 39 de las Disposiciones de la CNBV, para que la emisora In-
124 cluya en el reporte anual el informe de auditoria exierna.

I e  En caso de presentarse las condiciones descritas en la seccién de “Nuestras responsabilidades y limitacio-

@ nes”, cuarto parrafo, inciso vii), emitiremos el comunicado requerido por el articulo 40 de las Disposiciones
Ko de [a CNBV.

[T . En caso de ser necesario, Informe da incumplimiento dirigido al SAT sobre cualquier incumplimiento con las
disposiciones fiscales y aduaneras, que hubiera identificado como resultado de la aplicacion de los procedi-

i,gg mientos de auditoria necesarios para poder emitir un dictamen de estados financieros para efectos fiscales.

.j‘f"‘@ En caso de que los responsables del gobierno corporativo de la Compaiiia o la Administracion asi lo requirieran,

| ' podemos proporcionarles ejemplos ilustrativos de Ia estructura y contenido de los otros entregables referidos en

,&@ esta seccién. En cualquier caso, dichos ejemplos ilustrativos no considerarian las modificaciones que pudieran

o ser necesarias, basadas en los hechos y circunstancias de los resuttados del trabajo que llevaremos a cabo con-

m@ forme a los términos de la presente carta compromiso,

!jvfm;@ ' Nuestras responsabilidades y limitaciones

L . El objetivo de la auditoria sera expresar nuestra opinion sobre [os estados financieros antes mencionados.

- Reglizaremos nuestra auditoria de conformidad con las NIA. Dichas notmas requieren cumplir los requerimientos
éticos, asi como planear y efectuar la auditoria de tal manera que permita obtener una seguridad razonable de que

b 1 los estados financieros en su conjunto no contienen errores materiales. Una auditoria consiste en realizar procedi-
- mientos para obtener evidencia de auditoria que soporte las cifras y revelaclones de los estados financieros. Los
L2 procedimientos seleccionados dependen del juicio del auditor, incluyendo la evaluacion de los riesgos de error ma-
Lm terial en los estados financieros, ya sea por fraude o error. Una auditoria también incluye la evaluacién de las poli-
150 ticas contables utilizadas y de la razonabilidad de las estimaciones contables significativas hechas por la
L Administracion, asi como la evaluacion de la presentacion de los estados financieros en su conjunto.
| PRt
[' w Obtendremos un entendimiento del control interno de la Compafiia sobre la informacion financiera que nos permita
: rf’“@ planear la auditoria y determinar la naturaleza, la oportunidad y el alcance de los procedimientos de auditoria que
i I ) llevaremos a cabo. Una auditoria de estados financieros no esté disefiada para proporcionar una seguridad scbre
i el control interno sobre fa informacion financiera o para identificar deficiencias de control interno. Sin embargo,
~ cualquier deficiencia significativa relacionada con el control interno sobre la informacién financiera identificada du-
.;_-’;jf;,:@ rante la auditorfa, sera comunicada al Comité de Auditoria y a la Administracién de la Compafiia. Todas las de-
|‘ " mas deficlencias (es declr, aquellas deficiencias que son de menor magnitud que las deficiencias significativas)
L relacionadas con el control interno sobre la informacién financiera identificadas durante la realizacion de nuestro
[ - trabajo seran comunicadas a la Administracion de la Compafifa. Sinos damos cuenta de que la supervision del
T Comité de Auditoria sobre los informes financieros externos y el control interno sobre los informes financieros es
I-- = ineficaz, comunicaremos dicha conclusion por escrito ai Consejo de Administracion de la Compafiia.
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Carta compromiso de auditoria
30 de abril de 2026

Disefiaremos nuestra auditorfa para obtener seguridad razonable, mas no absoluta, de que los estados financieros
n su cohjunto no contienen errores materiales, ya sea por fraude o error. No es posible obtener seguridad abso-
luta debido a las limitaciones inherentes a la auditoria que resultan en que la mayoria de la evidencia de auditoria,
sobre la que obtenemos conclusiones y basamos nuestra opinién, sea persuasiva en lugar de conclusiva y debido
a las caracteristicas de fraude. Nuestra auditorfa no incluira una revision detallada de las transacciones, tal como
seria necesario para identificar errores o fraudes que no causaron errores materiales en los estados financieros u
otros actos ilegales que tengan un impacto indirecto o inmaterial en los estados financieros. Es importante reco-
nocer que hay limitaciones inherentes en el proceso de auditoria, Una auditoria se basa en el concepto de prue-
bas selectivas de la informacion que sirve de base para preparar los estados financleros, io que involucra juicio
respecto a las dreas a ser probadas y la naturaleza, oportunidad y alcance, y los resultados de las pruebas que

-8er&n realizadas. Debido a las limitaciones inherentes de una auditoria, junto con las limitaciones inherentes al
control interno, existe un riesgo inevitable de que algunos errores materiales pudieran no ser detectados, aunque
la auditoria se planee y ejecute apropiadamente de conformidad con las NIA. Debido a las caracteristicas de
fraude, particularmente aquellas que involucran ocultamiento mediante la colusién, documentacion falsificada y la
capacidad de la Administracion para sobrepasar los controles, una auditoria disefiada y ejecutada de conformidad
con las NIA puede no detectar un fraude material. Ademas, si bien el control Interno eficaz reduce la probabilidad
de que ocurran errores, fraude u otros actos ilegales y no sean detectados, no elimina esa posibilidad. Por estag
razones no podemos asegurar que se detecten errores, fraude u otros actos flegales si se presentan. Sin em-
bargo, cualquier asunto de esta indole identificado durante nuestra auditoria serd comunicado al Comité de
Auditorfa y a la Administracion de la Compafiia, segiin sea apropiado.

También somos responsables de asegurarnos de que el Comité de Auditoria esté informado acerca de ciertos
asuntos relacionados con la ejecucién de la auditoria, incluyendo: i) cualquier desacuerdo con la Administracion en
relacion con asuntos que pudieran ser significativos para los estados financieros de la Compafifa o nuestro in-
forme al respecto; ii) cualquier dificultad importante que hubiéramos encontrado durante la realizacion de la audito-
rfa; iif) los requerimientos de independencia que son aplicables para auditorias de estados financieros de entida-
des de interés pUblico de conformidad con el Cédigo Internacional de Etica para Profesionales de la Contabilidad
(incluyendo las Normas Internacionales de Independencia), emitido por el Consejo de Normas Internacionales de
Etica para Contadores (Codigo del IESBA) y con el Cadigo de Etica Profesional del Instituto Mexicano de
Contadores Publicos, A. C. y de otros requerimientos regulatorios, asi como del cumplimiento de dichos requeri-
mientos, iv} otros asuntos relacionados con los estados financieros de la Compairifa, incluyenda sus politicas y
practicas contables; v) nuestras propuestas de ajustes a los estados financieros; vi) todas las deficiencias signifi-
cativas identificadas durante la auditoria, como se mencioné anteriormente, y vii) cualquier irregularidad {como lo
define el articulo 40 de las Disposiciones de la CNBV) identificada u ofra situacion que no refleje adecuadamente
la situacion financiera de la Compaiiia o pueda afectar la continuidad del negocio. En caso de identificar cualguier
asunto de los mencionados en el inciso vil) anterior, también somos responsables de comunicarlo a la CNBV, en
los términos del articulo 40 de las Disposiciones de la CNBV. Finalmente, somos responsables de asegurarnos de
que el Comité de Auditoria reciba copias de ciertas comunicaciones que se hayan intercambiado por escrito entre
nosotros y la Administracion, incluyendo cartas de declaraciones de la Administracion y comunicaciones escritas
sobre aspectos contables, de auditoria, del control interno y aspectos operativos.
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La auditoria no sera planeada o efectuada considerando el uso que pudieran darle terceros especificos o en rela-
cion con alguna transaccion especifica. Por lo tanto, las partidas de posible interés para un tercero no seran cu-

biertas especificamente, o bien podtian existir otros asuntos relacionados con una transaccion especifica que pu-
dieran ser evaluados de manera diferente por un tercero.

.De_conformidad con el articulo 18 de las Disposiciones de la CNBYV que establece responsabilidades relacionadas
con el contrato de prestacion de servicios de auditoria externa, tenemos las siguientes obligaciones adicionales:

i. Proporcionar a la Compaiiia, cuando asf nos lo requiera expresamente el Comité de Auditoria, la informacion

y documentacion que le permita comprobar ante la CNBY el cumplimiento de las obligaciones establecidas
en dichas disposiciones.

ii. Enelsupuasto de que la Compafiia decida un cambio de la Firma de Auditorfa, en nuestro caracter de audi-
tor predecesocr, segln dicho término se define en las NIA, proporcionaremos al auditor sucesor, acceso a los
papeles de trabajo de la auditoria exierna del dltimo periodo auditado, dentro de los treinta dias habiles si-
guientes a Ia recepcion de la solicitud y autorizacion de la Administracion de la Compafiia y del Comité de
Auditoria. En adicién, como parte de la politica interna de la firma, previo a otorgar el acceso a los citados

papeles de trabajo, deberemos recibir una carta firmada por el auditor sucesor sobre resguardo de la confi-
dencialidad de [a informacién. '

iii. En el supuesto en que decidamos dejar de prestar el servicio de auditoria externa, se los comunicaremos a
ustedes y a la CNBV, de conformidad con el articulo 25 de las Disposiciones de ia CNBY.

Asimisme, en cumplimiento con las Normas Internacionales de Gestion de la Calidad (ISQM, por sus siglas en in-
glés), PwC es responsable de establecer y mantener un sistema de control de calidad que proporclone una seguri-
dad razonable de que:

i) la Firma y su personal cumplen los requisitos de las normas profesionales y requerimientos aplicables a las
auditorias de estados financieros, v

iy los informes que se emiten son adecuados en las circunstancias.

Al respecto, podremos proporcionarles una declaracion escrita sobre el cumplimiento de PwC con las disposicio-
nes de [as normas referidas.

Nuestro sistema de control de calidad nos permite asegurar el cumplimiento con la Norma Internacional de

“Auditoria 220 (Revisatla) “Gestién de la calidad de la auditoria de estados financieros”.
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Para efectos de preparar y emitir nuestro informe de auditoria sobre los estados financieros consolidados de la
Compafiia y considerando que PwGC no es el auditor independiente de Reforestacion y Parques, S. A. (RyP), una
subsidiaria de la Compafiia, la cual representa el 3.7% y 6.3% de los activos e ingresos consolidados, respectiva-
mente, requerimos que sus auditores nos confirmen directamente ciertos aspectos de su auditoria, con base en
nuestras instrucciones. Asimismo, llevaremos a cabo una revision de los papeles de frabajo de auditoria de dicha
Compafifa, de conformidad con lo establecido en las NIA. Adicionalmente, dependiendo de la importancia de la
Compafita mencionada respecto a la informacién financiera consolidada de la Compafiia y el trabajo realizado por
los ofros auditores, pudiera ser necesario que llevemos a cabo directamente trabajo adicional con el fin de obtener
la evidencia necesaria y poder emitir nuestro informe del auditor sobre los estados financieros consolidados.

Responsabilidades de la Administracion

La Administracion es responsable de la preparacién de los estados financieros, incluyendo las revelaciones y ia
informacion suplementaria, y de establecer y mantener el control interno sobre la informacién financiera en forma
efectiva. En este sentido, la Administracion es responsable de establecer politicas y procedimientos que se refie-
ren al mantenimiento de los registros contables, 1a autorizacion de los ingresos y los gastos, la salvaguardia de los
activos, el registro adecuado y veraz de las transacciones en los registros contables y de informacién financiera de
conformidad con las Normas de Contabilidad NIIF. Al preparar los estados financieros, se requiere que la
Administracion evalile si existen condiciones o eventos, considerados en su conjunto, que generen dudas sustan-
ciales sobre la capacidad de la Compafiia para continuar como negocio en marcha dentro de los préximos doce
meses después de la fecha en que se emiten los estados financieros o se encuentran disponible para ser emiti-
dos. La evaluacion de la Administracion de si existen condiciones o evenios, considerados en su conjunto, que
generan dudas sustanciales sobre la capacidad de la Compaiiia para continuar como negocio en marcha durante
un periodo de tiempo razonable se consideraran en nuestra evaluacién del uso por parte de la Administracion de
Ja hase contable de negocio eh marcha y de si existen dudas sustanciales. Adicionalmente, la Administracion es
responsable de la preparacion y presentacion en tiempo y forma de los estados financieros que son emitidos para
el SAT de conformidad con los articulos 32-A del CFF y 58 fraccicnes |, IV y V del Reglamento del CFF; las reglas
aplicables de la RMF y con los instructivos de integracion y de caracteristicas y los formatos guia para la presenta-
cion del dictamen de estados financieros para efectos fiscales contenidos en el Anexo 18 de la RMF, segln co-
rresponda.

La Administracién también reconoce y entiende su responsabilidad del disefio, implementacion y mantenimiento
del control interno relevante para la preparacion y presentacién razonable de estados financieros libres de errores
materiales, ya sea por fraude o error. La Administracion es responsable de informatnos: 1) sobre todos los fraudes
conocidos o sospechas de fraude que afecten a la Compariia y que involucren a: a} la Administracién, b) los em-
pleados que tienen funciohes importantes en el control interno sobre la informacion financiera, v, ¢) otros, en caso
de que el fraude pudiera tener un efecto importante sobre los estados financieros ; y i) de su conocimiento de
cualquier alegato de fraude o sospacha de fraude que afecte a la Comparfiia, recibido mediante comunicacicnes
de los empleados, ex empleados, analistas, autoridades reguladoras u otros. La Administracion es responsable
de: i) registrar ajustes a los estados financieros para corregir errores matetiales y de confirmarnos por escrifo que
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el efecto de cualquier error no corregido es inmaterial para los estados financieros tomados en su conjunto, tanto
si se considera en forma individual como conjuntamente con otros errores no corregidos, v ii) notificarnos todas las
deficiencias , en el disefio u operacidn del control interno sobre la informacién financiera de la Compafiia que es
razonablemente probable que afecten negativamente la capacidad de la Compafiia para registrar, procesar,
resumir y reportar datos financieros externos confiables de conformidad con el marco de reporte financiero men-
cionado previamente, e indicar cuéles de ellas se consideran significativas. La Administracion también es respon-
sable de identificar y asegurar que la Compafila cumple todas las disposiciones legales y regulatorias aplicables a
sus actividades, incluyendo la Ley del Mercado de Valores.

La Administracion también reconoce y entiende su responsabllidad de proporcionarnos, oportunaments, acceso a
toda la informacion de 1a que tenga conocimiento que sea relevante para la preparacion y presentacion razonable
de los estados financieros del grupo y toda la informacion solicitada para llevar a cabo nuestra auditoria, tal como
los registros contables originales de la Compafiia debidamente depurados y actualizados, documentacion y ofros
asuntos; ia informacién adiclonal que podamos solicitar de la Administracién del grupo para efectos de la auditoria
de grupo; y acceso no restringido al personal de la Compafiia del grupe que consideremos necesario para obtener
evidencia de la auditoria de grupo. Asimismo la Administracion del Grupo reconoce que (i) las comunicaciones
entre gi"auditor del grupo-y los auditores de los componentes deben ser libres en la medida en que lo permitan las
leyes o regulaciones; (i} las comunicaciones importantes entre los auditores de los componentes y los responsa-
bles del gobierno corporativo o la Administracion del componente, incluidas las comunicaciones sobre deficiencias
significativas en el control Interno, deben comunicarse al auditor del grupo; (iii) las comunicaciones entre las autori-
dades reguladoras y los componentes sobre asuntos con impacto en la informacion financiera del grupo deben
comunicarse al auditor def grupo; y (iv) el auditor del grupo debe tener permiso para realizar procedimientos de
auditoria en los componentes o solicitar a un auditor de un componente que los realice. Como lo requieren las
NIA, haremos preguntas especificas a la Administracion y otros sobre las declaraciones incorporadas en los esta-
dos financieros y la efectividad del control interno sobre la informacion financiera. Como parte de nuestro proceso
de auditoria, solicitaremos a la Administracion la confirmacion por escrito sobre las declaraciones que nos hayan
hecho en relacion con la auditoria. El resultado de las pruebas de auditoria, las respuestas a nuestras preguntas y
la carta confirmando fa informacién y manifestaciones recibidas por parte de la Administracion, forman parie de la
evidencia en que nos basamos para formar nuestra opinién sobre los estados financieros.

La falta de alguna de las manifestaciones escritas o la renuencia de ia Administracion para realizarlas constituye
una limitacién en el alcance de nuestro trabajo, suficiente para impedir la emision de una opinién sin salvedades
sobre los estados financieros de la Compafiia, o incluso suficiente para emitir una abstencién de la opinion.

La Administracion reconoce que cuando los auditores internos nos proporcionen asistencia directa para apoyar

nuestra auditoria, se les permitira segulr nuestras instrucciones y la Administracién no intervendra en el trabajo
que los auditores internos realizaran para nosotros en calidad de asistencia directa.
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La Administracién reconoce y comprende su responsabilidad de indicarnos acerca de la otra informacién ue pre-
sentara, asi como de qué documento o documentos la componen y la forma y el momento planeados por la
Compafiia para la emisién de dichos documentos. La otra informacién, es informacion, ya sea financiera o no fi-
nanciera, que acompafia a los estados financieros y al informe de auditoria correspondiente, y puede comprender,
entre otros, el informe anual o la informacién de sostenibilidad, ya sea que se presente como parte de los estados
‘financieros o en un reporte separado. La Administracién también reconoce y comprende su responsabilidad por la
preparacion de cualquier otra informacion, de manera que sea materialmente consistente con la informacién que
aparece en los estados financieros y que no contiene ningtin error material de hecho y no es de otro modo enga-
fiosa. La Administracion reconoce y comprende su responsabilidad de proporcionarnos la version final del docu-
mento o los documentos que componen la otra informacién de manera oportuna y, de ser posible, antes de la fe-
cha de nuestro informe de auditoria sobre los estados financieros. Cuando parte o toda la otra informacion no es-
tara disponible hasta después de la fecha de nuestro informe sobre los estados financieros, la Administracion re-
conoce y comprende su responsabilidad de proporcionar una manifestacién por escrito de que la versién final de la
ofra informacion se nos proporcionara cuando esté disponible, y antes de que la Compaiiia la emita, de manera
gue podamos completar cualquier procedimiento requerido por las ISA.

El Comité de Auditoria y la Administracién son responsables de cumplir con las obligaciones establecidas en las
Disposiciones de la CNBV.

Otros documentos

Las NIA requieren que leamos cualquier otra informacién en el que se incluya nuestro informe de auditoria. Ef pro-
posito de este procedimiento es considerar si la otra informacion, incluyendo la forma en que esta presentada, es
materialmente inconsistente con la informacion mostrada en los estados financieros, y si hay una inconsistencia
material entre la otra informacién y nuestro entendimiento obtenido durante la auditoria, en el contexto de la evi-
dencia obtenida y las conclusiones relativas a la auditorfa. Si pareciera existir una inconsistencia importante, co-
municaremos dicho asunto a la Administracion y si es necesario realizaremos procedimientos adicionales de audi-

torfa. No asumimos ninguna obligacién de realizar procedimientos para corroborar la otra informacién como parte
de nuestra auditoria.

La Administracion pudiera requerir incluir nuestra opinién sobre los estados financieros en &l prospecto para el re-
gistro de alguna oferta publica bajo la Ley de Valores de 1933 en los Estados Unidos, bajo la Ley del Mercado de
Valores en México o en otras ofertas de valores, incluyendo la Regla 144A y otras ofertas exentas de registro bajo
la Ley de Valores de 1933 en los Estados Unidos o la Ley del Mercado de Valores en México. Ustedes acuerdan
que el informe de auditoria antes mencionado, o cualquier referencia a nuestra Firma, no sera incluido en tal oferta
sin haber obtenido previamente nuestra autorizacion o consentimiento por escrito. Cualquler acuerdo para el
desdrtollo del trabajo en relacién con alguna oferta, incluyendo un acuerdo para dar autorizacién o consentimiento,
requerira de una propuesta de servicios por separado. Cuando nuestro informe de auditoria se publique o repro-

duzca, en forma impresa o electrénica, también se debera presentar el conjunto completo de estados financieros,
incluidas las notas,
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Adicionalmente, las reglas establecidas por algunos paises Incluyen el requisito de que el auditor esté registrado
en dicho pals si la Compafiia ofrece sus valores @n el mismo o bien si proporciona informacién financiera a un re-
gulador o gobierno en el extranjero. Las posibles consecuencias por incumplimiento de estos regimenes regulato-
tios pueden ser graves, tanto para PwC como para la Compafifa. Por lo fanto, ustedes deberan notificarnos sobre:
i} su oferta actual ¢ prevista de valores eh un mercado regulade en otro pais, o ii} si hah proporcionado o planean
proporcionar los estados financieros auditados a algun regulador ¢ gobierno en otro pais en relacion con su ac-
ceso a sus mercados plblicos de capital, ya sea que Incluyan o no una referencia a nuestro informe o bien a
nuestra Firtma.

Confidencialidad de la informacion

Durante el curso de una auditoria, PwC recabara y archivara informacion confidencial de la Compaiiia, sus em-
pleados, clientes y ofros terceres. Toda la informacidn que se relacione especificamente con el negocio de la
Compafiia y cualquier informacion que razonablemente deba considerarse como confidencial por la Compafila o
los empleados o clientes de la Compairiia u ofros terceros, sera considerada también por nosotros como informa-
clon confidencial salvo por: i) informacion legitimamente coneccida por PwC antes de su revelacion por la
Compafifa; i) informacion revelada por la Compafiia a cualquier otra persona fisica o moral sin restriccion alguna;
iiiy informacién desarroliada en forma independiente por PwC sin usar o basarse en informacion confidencial;

iv) informacion de dominio publico o hecha del dominio publico sin viclacion a esta obligacion de confidencialidad,
o v) informacién que PwC legitimamente haya obtenido de un tercero que no esteé obligado a conservarla como
confidencial. '

Adicionalmente, la Administracion conviene en que PWC podréa otorgar acceso a la informacion confidencial de la
Compaiiia: i) cuando sea requerido por autoridad competente, tribunal, ley, estatuto, regla o norma, nacional o ex-
tranjerd: o if} cuando seasolicitada por autoridad gubernamental, regulador profesional, comision u 6rgano no gu-
bernamental de supervisién que tenga jurisdiccién sobre PwC.

La copia impresa y electrénica de los papeles de trabajo que preparemos y cualquier otro documento e informa-
cién preparada como resultado de la auditoria son propiedad de PwC. Estos papeles de trabajo y documentos
derivados del trabajo de auditoria referido en esta carta compromiso tendran informacién confidencial y seran rete-
nidos por nosotros, de conformidad con nuestras politicas y procedimientos de retencién de documentos y con-
forme a las Disposiciones de fa CNBV. Sin embargo, en caso de que cualquier autoridad administrativa o judicial,
siguiendo los procesos adecuados segun la ley, o cualquier érgano de control de calidad en servicios profesiona-
les solicite acceso a dichos papeles de trabajo, les proporcionaremos dicho acceso. PwC, sus socios y empleados
no asumen responsabilidad por otorgar dicho acceso. La informacion que se proporcione a las autoridades fisca-
les u 6rganos de control de calidad en servicios profesionales podré incluir, pero no estara limitada a: 1) los comen-
tarios relacionados con la eficiencia y efectividad de los controles internos y sistema de registros financieros de la
Compafia; ii} los ajustes de auditorfa y reclasificaciones a los registros contables de la Compairiia propuestos por
PwC, y iii) los nombres y nGimeros de identificacion fiscal de los asesores fiscales de la Compafila, entre otra infor-
macién y documentos.
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Debido al cumplimento de las horinas profesionales, disposiciones reguiatorias y de caracter legal, el acceso a los
papeles de trabajo a los auditores sucesores refetido en el articulo 18, inciso || de las Disposiciones de la CNBV
requiere el apego a los procedimientos internos administrativos de PwC para salvaguardar la confidencialidad e
integridad de la informacién contenida en los papeles de trabajo, asi como la proteccién de datos personales de la
Compania, sus funcionarios, de PwC vy de su personal. Estos procedimientos incluyen, entre otros aspectos, la
autorizacién por escrito del Comité de Auditoria y la Administracion, que los representantes del auditor sucesor
firmen cartas de confidencialidad con una declaracion del usc de la informacion solo para los fines establecidos, la
aceptacion a la restriccion del acceso a informacion administrativa de la firma y la prohibicién a la reproduccion de
los papeles de trabajo a través de cualquier medio. El acceso a los papeles de trabajo se lievara a cabo en las
instalaciones de PwC con la asistencia de unh representante de la Firma.

En casc de que fuera solicltado extender la revision de los papeles de trabajo a aquellos realizados por una Firma
de la red de PwC en el extranjero, las cuales son entidades legales separadas, sera necesario cumplir con los pro-
cedimientos internos administrativos de acceso a papeles de trabajo del pais al que corresponda, en cuyo caso el
revisor etépta las limitaciones que esto pudiera representar.

En el inesperado caso de existir una confroversia legal no resuelta, o bien la posibilidad real de la misma, entre la
Comparila y PwC, el acceso a los papeles de trabajo podria estar afectado o sujeto a la resolucién de estas situa-
ciones.

Sin perjuicio de cualquier disposicion en esta carta compromiso, la Compafiia autoriza a PwC vy a las Otras Firmas
de PwC, para que puedan utilizar la informacion recibida bajo esta carta compromiso, incluyendo informacion de
declaraciones de impuestos, para desarrollar, mejorar y modificar tecnologias, herramientas, metodologias,
servicios y ofertas, y/o para el desarrollo y ejecucion de andlisis de datos u otra generacién de conocimiento. La
informacién desarrollada en relacién con estos propoésitos puede ser utilizada o revelada a usted o a clientes
actuales o prospectos para brindarles servicios u ofertas. PwC y Ofras Firmas de PwC no utilizaran o revelaran la
informacion de un modo que permifiria a la Compafiia ser identificada por terceras partes sin el consentimiento de
la Cornpafifa.

Respecto a la informacién de las declaraciones de impuestos, la Compafiia puede requetir por escrito un uso y
revelacion mas limitados que el anteriormente mencionado. El consentimiento anterior, es valido en tanto no exista
una notificacion adicional por parte de la Compafiia.
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Privacidad de la informacién

Para gfectos de los serviclos, la informacion que identifique o se relacione con una persona fisica identificable se
considera “Dato Personal” bajo esta carta compromiso. En el curso de proveer los servicios, podremos recabar,
procesar, transferir y usar Daios Personales (incluyendo en y desde diferentes jurisdicciones en las que las leyes
de privacidad difieran) solamente para efectos de prestar los servicios, segun sus instrucciones por escrito 0 como
se requiera conforme a la ley aplicable. La Compatiia acepta que esto incluye que PwC podra transferir Datos
Personales a sus asesores profesionales, a los Subcontratistas PwC (segln se define mas adelante) y/o autorida-
des gubernamentales, 6rganos de regulacién de profesionistas, comisiones u rganos de supervision no guberna-
mentales con jurisdiccion sobre PwC. Cumplimos con la Ley Federal de Proteccion de Datos Personales en
Posesion de los Particulares, su Reglamento y los principios y obligaciones establecidos en la misma para respon-
sables y encargados, incluyendo cualquier obligacion de seguridad de datos.

La Compafila declara y garantiza que cumple con las leyes y reglamentos de privacidad en México y que todos los
Datos Personales que frata como responsable 0 encargado y que se compartan con PWC para prestar los servi-
cios han sido obtenidos, tratados y transferidos de conformidad con las leyes y reglamentos de privacidad. La
Compafiia entregara una copia a PwC de su aviso de privacidad o politicas de privacidad aplicables a los Datos
Personales entregados por la Companiia a PwC.

Las partes reconocen y convienen en que los Datos Personales no incluiran datos de una persona moral, datos de
tarjetas de presentacion u otra informacion que personas fisicas hayan entregado en caracter de profesionistas o
comerciantes o datos de personas fisicas que prestan servicios a una persona moral o persona fisica con activi-
dad empresarial que consistan en nombre, cargo, domicilio, correo electrénico, teléfono y fax de la Compafiia,
sismpre que esta informacion se utilice para representar a su patron o cliente, seglin se establece en el articulo 5
del Reglamento de la Ley Federal de Proteccion de Datos Personales en Posesion de los Particulares. En virtud
de lo anterior, las partes reconocen y convienen en gue dichos datos no se consideraran Datos Personales bajo
esta carta compromiso.

Véase mayor detalle en el Anexo V - Proteccion de Datos.

Asimismo, la Compaiiia reconoce que los Datos Personales no se encuentran refacionados con sujetos del
Espacio Econémico Europeo o Suiza (“Informacion personal del EEE del Cliente”) y/o regulados por “The EU
Genersi Data Protection Regulation” (GDPR).

Auditoria de la situacion fiscal

Como se menciond anteriormente, emitiremas el informe del auditor independiente y el informe sobre la revision
de la situaclon fiscal del contribuyente, a que se hace referencia en el articulo 52 fracciones 1l y Il det CFF.
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Los estados financieros y los anexos complementatios que se presentan en cumplimiento de las obligaciones fis-
cales son responsabllidad de la Administracion de la Compafiia y deben ser adecuadamente preparados por uste-
des, con informacién definitiva, veraz y debidamente conciliada con los registros contables, con la contabilidad
electrénica presentada al Servicio de Administracidn Tributaria (SAT) y las declaraciones de impuestos relativas y
presentadas dentro de los plazos establecidos por las disposiciones legales. Nuestra responsabilidad consiste en
informar sobre el resultado de la auditoria que se debe efectuar sobre dichos anexos, como lo requiere el propio
CFF y su reglamento.

La Compaiifa reconoce y esta de acuerdo en que:

. En cumplimiento con las disposiciones establecidas en Ia fraccion [l del articulo 52 y la fraccion Il del ar-
ticulo 96 del CFF, el contador plblico que emite el informe para efectos fiscales debe comunicar al SAT cual-
quier Incumplimiento con las disposiciones fiscales y aduaneras, que hubiera identificado como resultado de
la aplicacién de los procedimientos de auditoria necesarios para poder emitir un dictamen de estados finan-
cieros para efectos fiscales.

. En el caso de que, en la fecha limite para presentar el informe de incumplimiento no se hubiera concluido
con el trabajo de auditoria para efectos fiscales gue se menclona en esta carta compromiso, y se haya iden-
tificado un incumplimiento a las disposiciones fiscales y aduaneras que no pueda corregirse antes de esa
fecha, emitiremos el informe de incumplimiento al SAT a que se refiere el punto inmediato anterior, en donde
se revele este hecho. También se emitira un informe de incumplimiento si, como se menciona en el parrafo
sigulente, la Compafiia no presenta al SAT el informe del auditor independiente y el informe sobre la revision
de la situacién fiscal del contribuyente el 15 de mayo del afio siguiente al jercicio dictaminado.

. La fecha limite establecida en Ias disposiciones fiscales para presentar el informe del auditor independiente y
el informe sobre la revisién de la situacién fiscal del contribuyente es el 15 de mayo del afio siguiente al ejer-
cicio dictaminado; y la del informe de incumplimiento es de 30 dias habiles después de la fecha limite para

presentar los informes referidos.

» Ademas, en cumplimiento con lo establecido en el tltimo parrafo del articulo 57 del RCFF, la compaiiia esta
de acuerdo en gue proparcionemos al SAT dentro de los treinta dias habiles siguientes a la presentacion del
dictamen fiscal, los papeles de trabajo que muestren la evidencia de la aplicacion de los procedimientos de
revision de la situacion fiscal.

En la actualidad, el SAT revisa en forma periédica los informes presentados por los auditores externos, asl como
sus papeles de trabajo relativos. Estas revisiones requieren la comparecencia del auditor ante la autoridad fiscal
para responder las preguntas de las autoridades fiscales y proporcionar informacion adicional. En algunos casos,
la informacion solicitada por las autoridades fiscales debe ser obtenida de los registros de [a Compaiiia, ya que
dicha informacién puede no estar comprendida en las pruebas de auditoria contenidas en los papeles de trabajo
del auditor. Si este fuera el caso, la Compafiia acuerda entregar en tiempo y forma la informacion completa, veraz
y legible tanto a nosotros como a las autoridades fiscales para satisfacer su requerimiento oportunamente.
Asimismo, la compariia estd de acuerdo en informar a PWC si posterior a la fecha de presentacion del dictamen
fiscal, se presentase una declaracién complementaria de impuestos que corresponda al gjercicio dictaminado.

13 de 20



n-
pwec

-

Lie. Victor M. Murillo Vega
Carta compromiso de auditoria
30 de abril de 2026

En relacion con e! dictamen para efectos fiscales, la Compafila acuerda indemnizar y sacar libre y a salvo a PwC'y
a su personal de cualquier responsabilidad por la omision de reportar cualquier incumplimiento a las disposiciones
fiscales o aduaneras, que no se hubiera identificado como resultado de la aplicacién de los procedimientos de au-
ditoria necesarios para poder emitir un dictamen de estados financieros para efectos fiscales debido a falta de in-
formacion por parte de la Compafifa, salvo que se determine finalmente por una autoridad competente que lo ante-
rior fue resultado de alguna conducta inadecuada o fraudulenta de PwC con respecto a dicho servicio.

Principios y politicas de PwC

PwC esta comprometido en mantener altos estandares éticos, por lo que tiene principios y politicas de negocios,
entre los cuales resaltan de manera preponderante ios que se refieren a la prohibicion de dar o recibir cualguier
tipo de soborno, coima, dadiva o gratificacion a autoridades pdblicas o particulares, con el fin de obtener un favor,
una prestacion, un beneficio, un contrato o un lucro indebido. Entre dichas politicas se encuentra también la prohi-
bicién para proveer un servicio a personas fisicas o morales, que manejen recursos de procedencia ilicita, asi
como asesorar o ayudar de cualquier modo, a personas que pudieran estar relacionadas con este tipo de activida-
des.

Asimismo, PwC tiene establecido un protocolo de denuncias para reportar algin incumplimiento a sus politicas,
por medio del cual cualguier persona, incluyendo terceros ajenos a PwC, puede denunciar al “Ethics HelpLing” que
se encuentra en nuestra pagina de internet www,pwec.com/mx/es.

- s

Ante cualquier incumplimiento de las politicas de PwC nuestro personal esté sujeto a medidas disciplinarias las
cuales pudieran incluir la separacion de la relacion laboral, en el caso de terceros la terminacion de la relacion
comercial, independientemente de las sanciones que contemplan las leyes aplicables a estas materias.

Relacién laboral

Las partes acuerdan expresaimente que no existe relacién de trabajo entre el personal de PWC involucrado en la
prestacion de los Servicios y Ja Compafiia.

Para todos los efectos legales, PwC y la Compaiiia son el patrén respectivo de su personal, con todas las obliga-
ciones laborales inherentes, inciuyendo el pago de salarios, cuotas de Seguridad Social, Fondo de Vivienda de los
Trabajadores y Sistema de Ahorro para el Retiro, as! como cualquier contribucion que se retendra en los términos
de las disposiciones fiscales aplicables a patrones, y todas las demas obligaciones que son consacuencia de la
relacién iaboral.
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Limite de responsabilidad

Debido a [a importancia que tienen fas manifestaciones orales y escritas en el desarrollo de una auditorfa efectiva,
la Compafiia libera a PwC y a su personal de toda responsabilidad en relacién con cualquier reclamacion, obliga-
ciones, responsabilidades, costos y gastos asociados, derivados de cualquier manifestacién errénea o falsa reali-
zada por la Administracion. Adicionalmente, excepto por el hecho de que dichas reclamaciones hayan resultado
del dolo, negligencia o mala fe de PwC relacionado con dichos servicios, en ningtn caso PwC sera responsable
ante fa Compafiia en caso de reclamaciones que constituyan un agravio, contractual o de otro tipo por: a) cual-
quier cantidad que exceda los honorarios profesionales pagados por la Administracién conforme a esta carta com-
promiso; o b) por cualquier pérdida consecuencial, indirecta, de utilidades o dafios similares o perjuicios relaciona-
dos con los servicios prestados por PwC conforme a esta carta.

EN o -

Adicionalmente, la Compafifa acuerda indemnizar y sacer libre y a salvo a PwC y a su personal de cualquier recla-
macion, responsabilidad, costos y gastos, derivados de, o relacionados con los servicios de conformidad con la

presente carta compromiso, salvo que se determine que el incumplimiento por parte de PwC fue causado con
dolo, negligencia o mala fe con respecto a dichos servicios.

En caso de que nuestro informe sea posteriormente incluido en un documento presentado ante la Securities and '
Exchange Commission de Estados Unidos (SEC) (a menos que nuestro informe sea incluido como consecuencia i
de la Regla 3-05, la Regla 3-14, Regla 6-11, Regla 8-04 o Regla 8-06 de la Regulacion S-X), PwC y la Compaiia i
acuerdan que los parrafos anteriores relativos al tema de “Limite de responsabilidad” de esta carta compromiso y

los parrafos que cubran ias mismas situaciones en nuestras cartas compromiso para los informes emitidos previa-

mente que sean incluidos en la informacién a presentar ante la SEC, seran nulos y sin efacto y no otorgaran nin-

gun derecho u obligacién a PwC y la Compafiia. Se considerara que dichas cartas compromiso han sido modifica-

das como aqul se describe al momento en que se presente la informacion ante la SEC, sin ser necesaria cualquier

accion o modificacién a las mismas por parte de PwC o |a Compaiiia. Todas [as demas secciones incluidas en las

cartas compromiso permaneceran vigentes a menos que sean modificadas por escrito por ambas partes.

Otras firmas de PricewaterhouseCoopers y subcontratistas

PwC es parte de una red global de firmas de PricewaterhouseCoapers independientes y separadas (excluyendo a
PwG, las “Otras Firmas PwC"). PwC puede, a su discrecion, utilizar los recursos de y/o subcontratar a sus subsi-
diarias, filiales, Otras Firmas PwC y/o terceros contratistas Yy subcontratistas (cada uno, un “Subcontratista PwC”)
en cada caso dentro y fuera de los Estados Unidos Mexicanos en relacién con Ja prestacién de servicios y/o para
efectos de cumplimiento interno, administrativo o regulatorio. La Compafifa acepta que PwC pueda proporcionar
informacién que PwC reciba en relacion con esta carta compromiso a los Subcontratistas PwC para dichos efec-
tos. PwC seré el Unico responsable de la prestacién de los servicios (incluyendo por los servicios prestados por
los Subcontratistas PwC) y por la proteccién de la informacion proporcionada a los Subcontratistas PWC. Los
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Subcontratistas PwC, y sus respectives socios, directores v empleados (conjuntamente los “Beneficiarios™) no ten-
dran responsabilidad u obligaciones derivadas de esta carta compromiso. La Compafiia acepta: a) que cualquier
reclamacién o demanda de cualquier naturaleza derivada de los servicios sera presentada en contra de PwC y no
en contra de los Beneficiarios, y b) causara y procurara que las subsidiarias de la Compafiia no presenten recla-
macion o demanda de cualquier naturaleza en contra de los Subconiratistas PwC o los Beneficiarios. Si cual-
.quigra de las subsidiarias de la Compaiiia recibe servicios bajo esta carta compromiso, fa Compafiia acuerda pro-
porcionar una copia de esta carta compromiso a sus subsidiarias y la Compaiiia les nctificara que, aungue los
Subcontratistas PwC podran interactuar con ellos, la prestacién de los servicios se rige por los términcs de esta
carta compromiso (incluyendo los limites de la responsabilidad aqui establecidos) y las subsidiarias de la
Compariia deberan notificar a la Compafiia de cualesquiera disputas o reclamaciones potenciales derivadas de los
servicios. PwC no sera responsable contractual o extracontractualmente o con base en cualquier deber de cui-
dado frente a cualesquiera subsidiarias o filiales. Aungue PwC firma esta carta compromiso a su hombre y por su
cuenta, esta seccién también favorece a los Beneficiarios.

Honorarios profesionales

La conclusion de nuestro trabajo esta sujeta, entre ofras cosas, a: 1) la cooperacion adecuada que tendremos por
parte del personal de la Compafiia, incluyendo la preparacion oportuna de las cédulas necesarias; 2) las respues-
tas oportunas a nuestras preguntas, v 3) la comunicacién oportuna de todos los asuntos significativos contables,
financieros y de informacién financiera. Cuando por aiguna razon la Compafiia no tenga la posibilidad de propor-
cionar tales cédulas, informacién y apoyo, PWC y ustedes revisaremos en conjunfo los honorarios para reflejar los
servicios adicionales, en su caso, requeridos para completar la auditoria. Si la Compafiia llegara a ser adquirida
por otra, PwC se reservara el derecho de renegociar los honorarios.

Nuestra estimacion de honorarios se inciuys en ! Anexo |l a esta carta, el cual forma parte integral de la misma,
como si se insertara fisicamente en el presente documento. Nuestros honorarios estan basados en el tiempo re-
querido de las personas asignadas al trabajo. Nosotros les avisaremos si surgen otras circunstancias que pueden
causar que el tiempo real exceda esa estimacion.

También vamos a facturar a la Compafiia los gastos extra razonables, cualquier impuesto al consumo como el im-
puesto al valor agregado y nuestros cargos internos como gastos de viajes, asl como el gasto por uso de platafor-

mas para confirmaciones bancarias. Los montos facturados por los servicios realizados por PWC u otra parte rela-
cionada con PwC se deben considerar honorarios y no gastos, y seran facturados segtin las cuotas determinadas

por PwC con base en la experiencia, habilidades y otros factores, o segin lo acuerden las partes.

.Cualguier trabajo adicional, distinto al incluido en esta carta compromiso, requerira de una propuesta especifica de
servicios por separado.
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en proceso de pago normal.

Conforme a las Disposiciones de independencia de Ia CNBV, es necesario que los honorarios por los servicios de

auditoria u otros servicios prestados hayan sido cubiertos antes de 8U vencimiento a la fecha de emisién del in-
forme de auditoria.

Otros asuntos

El cumplimiento de las reglas de independencia de auditoria es una responsabilidad compartida entre una compa-
fila y sus auditores independientes. Las reglas de independencia comprenden no solo a la Compafiia sino tam-

bién a sus afiliadas o entidades relacionadas, como define el “Caodigo Internacional de Etica para Profesionales de
la Contabilidad (incluyendo Normas Internacionales de Independencia)” ("Codigo del IESBA"), y los requerimlentos
del Cédigo de Etica Profesional del Instituto Mexicano de Contadores Publicos, A. C. Porlo tanto, la Compafiia se

iz

compromete a informarnos periddicamente Ia identidad de cada afiliada Yy nos netificara por anticipado con res-

El Cédigo del IESBA en su parrafo R410.30 sugiere que la Administracion de Ia Compafila revele publicamente
informacion relevante relacionada con los honorarios de auditoria Y por servicios distintos de auditoria pagados y
por pagar a PwC y/o a la Red de PwGC. En caso de que la Administracion de la Compafiia decida no hacer esta
revelacion, la misma se incluira en nuestro informe de auditoria en la seccion de "Otros requerimientos legales y
regulatorios”, en cumplimiento con las disposiciones de dicho codigo.

En caso de que se nos solicite o autorice por la Compariia o se requiera por reguiacion gubernamental, citatorio u
otro procedimiento legal que presentemos nuestros papeles de trabajo o nuestro personal como testigos respecto
a nuestros servicios para la Compaifiia, la Compafiia debera, en la medida en que no seamos parte dei procadi-
miento en el que se solicite la informacion, reembolsarnos por el tiempo y gastos de nosotros, asf como por los
honorarios y gastos de nuestros asesores legales, dedicado a atender dicha solicltud.
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Ninguna de las partes podra ceder o transferir directa o indirectamente esta carta compromiso o cualesquiera de-
rechos, obligaciones, reclamaciones o recursos derivados de reclamaciones que se relacionen o deriven de cual-
quier forma de esta carta compromiso, los servicios prestados bajo la presente, o cualesquiera honorarios bajo
esta carta compromiso, a cualquier parte sin el previo consentimiento por escrito de la otra parte, y cualguier ce-
8id6n no consentida serd nula.

Si cualquier disposicion de esta carta es considerada ineficaz, el resto de esta carta sera eficaz en la medida ma-
xima permitida por la ley.

Esta carta compromiso representa el acuerdo total entre las partes respecto a su objeto y prevalece y deja sin
efectos cualesquiera entendimientos previos, propuestas o acuerdos ya sean escritos u orales con respecto a los
servicios. Los acuerdes contenidos en esta carta compromiso prevaleceran al término de este compromiso.
Cualesquiera modificaciones deben ser por escrito,

Debido a que nuestros servicios frecuentemente son recurrentes, y debido a la fecha en que se emite la carta
compromiso de auditorfa del 2027 (“Carta compromiso 20277, podemos comenzar a realizar procedimientos de
planeacion y obtener informacién para la auditoria 2027 antes de que la Carta Compromiso 2027 sea emitida. En
la medida en que dicho frabajo comience antes de que se emita la Carta Compromiso 2027, los términos de esta
Carta Compromiso continuaran aplicandose a ese trabajo hasta el momento en que (1) la Compaiiia o PwC infor-
men a [a otra parte que el compromiso ha terminado o (2) se emita la carta compromiso 2027, lo que ocurra pri-
mero. Para evitar dudas, los honorarios por cualquier trabajo realizado en apoyo de la auditoria del 2027 se factu-
raran de acuerdo con lo que finaimente se acuerde en la Carta Compromiso 2027,

Solucién de controversias; Legislacién Aplicable

(@) La presente Carta Compromiso y cualquier controversia entre las partes, incluidas las reclamaciones o de-
fensas que se hagan valer, ya sea de manera contractual, extracontractual o de otro modo, se regiran, inter-
pretaran y aplicaran de conformidad con las leyes de la Ciudad de México, México, sin dar efecto a ningan
principio de eleccidn de derecho aplicable o disposiciones relativas a conflictos de leyes que requieran la
aplicacion de las leyes de otra jurisdiccion.

(b)  Cualquier controversia que surja entre las partes aplicables en relacién con esta Carta Compromiso que no
sea resuelta por acuerdo mutuo, se resolvera mediante arbitraje, en el entendido que cualquiera de las
Partes podra solicitar medidas cautelares temporales ante el tribunal de jurisdiccién competente en caso de
incumplimiento 0 amenaza de incumplimiento de las obligaciones de confidencialidad o propiedad intelectual
de alguna de las Partes previstas en esta Carta Compromiso. El arbitraje se llevara a cabo de conformidad
con las Reglas para Arbitraje No Administrado del Instituto Internacional para [a Prevencion y Resolucisn de
Conflictos (“Reglas”} vigentes en ese momento. Los arbitros seran seleccionados utilizando el broceso de
seleccion previsto en las Reglas. El arbitraje tendra su sede y se llevara a cabo en la Ciudad de México. El
panel de arbitraje, y no algln tribunal o agencia federal, estatal o local, tendra autoridad exclusiva para resol-
ver cualquier disputa relacionada con la inferpretacion, aplicabilidad, exigibilidad o formacion de, o defensas

== et .
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con respecto a esta Carta Compromiso, incluyendo, enire otros, la cuestién de la aplicabilidad de arbitraje.

El panel de arbitraje no tendra poder para otorgar compensacién no monetaria o equitativa de ningtn tipo.

Tampoco tendra poder para otorgar dafios incompatibles con la disposicion de limitaciones de responsabili-

dad o cualquier otro término de esta Acuerdo. La sentencia de cualquier laudo arbitral podra dictarse en
~~ cualquier tribunai competente. Todos los aspectos del arbitraje se trataran de forma confidencial.

Notificaciones

Todas las notificaciones a la Compafifa y PwC (incluyendo terminacion y solucion de controversias) deberan entre-
garse personalmente o mediante servicio de mensajeria internacional en las siguientes direcciones: para la
Compaifiia, Calle Blas Pascal No. 205 Planta Baja, Col. Polanco, V Secclon, C.P. 11560, Giudad de México y para
PwC Mariano Escobedo 573, Col. Bosque de Chapultepec | seccion, Miguel Hidalgo, CP 11580, Civdad de
México. Cualquier parte podra cambiar su direccion notificande por escrito a la otra parte en términos de este pa-
rrafo. Las notificaciones ante notario publico se considerarén entregadas personalmente.

La Compaiiia esta de acuerdo en que PwC pueda hacer referencia de su hombre y logo como ejemplo de
experiencia en otros documentos y/o proyectos.

* & ¥k

Agradecemos la oportunidad de prestar nuestros servicios a Corporacion interamericana de Entretenimiento,

S. A. B. de C. V. y subsidiarlas. En caso de tener preguntas sobre esta carta, favor de comentarlos con el
L.C.P.C. Gulllermo Robles Haro (55-3223-7524). Silos servicios y términos descritos en esta carta son acepta-
bles, favor de firmar una copia de la misma en el espacio proporcionado y devolvérnosla.

PricewaterhouseCoopers, S. C.

= SRR —
S S e,

L.C.P.C. Guillermo Robles Haro

Socio de Auditoria

——

cc. Lic. Alejandro Soberén Kuri (Director General y Presidente del Consejo de Administracién)
C.P.C. Leopoldo Escobar Latapi (Presidente del Comité de Auditoria y Practicas Socletarias)
CP.C. Victor Manuel Torres Carranza (Director Corporativo de Contraloria)
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L.os siguientes anexos son parte integral de esta carta compromiso:

1. Informacion requerida para la auditoria.

i, Estimacion de Honorarios.

fll.  Compaiias sujetas a nuestra auditoria de estados financieros.
V. Ejemplos ilustrativos de los informes de auditoria.
V. Proteccidn de datos

Acepto las condiciones de esta carta compromiso come un acuerdo de voluntades entre la Compafiia que repre-
sento y PwC, que practicara la auditoria antes citada. La he leido y entiendo plenamente las condiciones y dispo-

siciones contenidas. También confirmo que estoy facultado Iegalmente para suscribir este acuerdo de voluntades
en nombre de:

Corporacion Inters
nmer

@ Entretenimiento, 8. A. B. de C. V. y subsidiarias

(fe. ito . rila
Director Corporativo de Administracion

ot
L.

30 de abril de 2026

El licenciado Victor M. Murillo Vega esta autorizado por el Comité de Auditoria y Practicas Societarias de
Corporacion Interamericana de Entretenimiento, S. A. B. de C. V. y subsidiarias, a quien PwC estara reportando
de forma directa, a aceptar los términos y condiciones incluidos en esta carta.

Presidente del Comitéd de Auditoria y Practicas Societarias

Abril 2026
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Informacién Requerida para la Auditoria

El programa de auditorfa requiere la coordinacién de las siguientes tareas, segun sean aplicables para
cada una de las Compafiias auditadas que se indican en el Anexo I, las que seran realizadas por el per-
sonal de la Compafila designado para tal efecto por la Administracion, y supervisada por los niveles de
competencia apropiados en cada caso:

® Cedulas de auditoria preparadas de manera electronica, que se nos deben entregar al principlo de
nuestro trabajo de campo.

. Preparacion de los estados financieros de conformidad con las Normas de Contabilidad NIIE, inclu-
yendo en la medida que sea aplicable:

a.

b.

Estados financieros basicos comparativos con sus notas explicativas;
Céleulo de impuestos diferidos;

Identificacién de partes relacionadas y la documentacion que soporta los saldos y transaccio-
nes;

Determinacion y reconocimiento de las pérdidas por deterioro en los activos tangibles e intan-
gibles de larga duracion:

Calculos rutinarios en el curso normal del negocio, tales coma impuestos, estimaciones con-
tables y provisiones, conciliaciones entre los libros auxiliares y el libro mayor, y cualquier ofro
tipo que soporte la exactitud de la informacion financiera, y

Evaluacién de negocio en marcha.

Evaluacion de los supuestos utilizados en el cierre del gjercicio para determinar las estimacio-
nes contables que impliquen incertidumbre con riesgo en derivar en ajustes relevantes en el
valor de |os activos o pasivos dentro del siguiente periodo como lo requiere la NIC-1; por
ejemplo, los supuestos utilizados en las estimaciones para cuentas incobrables, las obligacio-
nes laborales, las provisiones por juicios legales, fiscales o laborales, las reservas técnicas,
entré ofras;

Preparacion de el o los documentos que comprenden la otra informagién ya sea que se emita
conjuntamente o con posterioridad a la emision de los estados financieros como se mencionéd
en la seccién de “Responsabilidades de la Administracion”.

Evaluacién de la moneda funcional y de los derivados implicitos generados por contratos a
largo plazo, celebrados en moneda diferente a la funcional;

. Soporte del departamento de Tecnologia de la Informacién (T) de la Compania para ayudarnos a
actualizar nuestro entendimiento del ambiente de T1 y conducir nuestras pruebas de auditoria a
través de sus sistemas de computo.
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Preparacion de cédulas fiscales que seran incorporadas a nuestro dictamen fiscal, segtn lo indican
el articulo 58 fracciones |, IV y V del RCFF, las reglas aplicables de la RMF, y los instructivos de
integracion y de caracteristicas y los formatos gula para la presentacion del dictamen de estados
financieros para efectos fiscales contenidos en el Anexo 18 de Iz RMF, segln corresponda y que
comprendsn el estado de situacion financiera al 31 de diciembre de 2028, y los estados de resul-
tado integral, de cambios en el capital contable y de flujos de efectivo por el afio terminado en esa
fecha, asi como un resumen de las politicas contables significativas, otra informacion explicativa y
los anexos de informacion requeridos por el SAT vigentes a esa fecha.
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. ..Estimacién de Honorarios

La estimacién de honorarios para la auditoria de los estados financieros y la emisién del dictamen fiscal

al 31 de diciembre de 2026 sera de $8,793,053, como se detalla a continuacion, mas los gastos necesa-
rios incurridos por su cuenta durante la auditoria (por ejemplo, vidticos, copias, teléfono, el uso de plata-
formas para confirmaciones bancarias, etc.) y el impuesto al Valor Agregado (IVA).

Estos servicios corresponden a servicios personales independientes y de ninguna manera implican que
huestro personal esté a disposicion del cliente. Por lo tanto, nuestros honoratios no estan afectos a re-
tencién alguna del VA,

Importe

Auditoria de estados financieros $56,720,709
Informe sobre la situacion fiscal del contribuyente y revision de anexos fiscales 541,850
Subfotal 6,262,559
Revision de informacién incluida en el reporte anual preparado

para la CNVB, BMV y el ptblico en general 433,752
Comunicados al Comité de Auditoria y Practicas Socletarias (CAPS) 1,222,207
Revision de estados financieros bajo NIIF de la emisora 337,114
Seguimiento al plan de remediacién de observaciones de ejercicios anteriores 154,194
Revisién de papeles de trabajo de los audifores de OCEN, RyP vy CPSM 383,227
Honorario total $8.793.053

L.os honorarios incrementaron un 16% con respecto a los del afio anterior. Este incremento incluye un
3.6% de la Inflacion ocurrida en México en los Ultimos 12 meses, y al aumento que fuvieron nuestras
cuotas a partir det 1 de julio de 2026, adicionaltmente este incremento corresponde a una mayor opera-

~~glon en la subsidiaria Creatividad de Integracion en Servicios Médicos, S. A. de C. V., la cual se reco-

hoce por modelos de porcentaje de avance de obra, lo cuél requiere mayor frabajo debido a la forma del
reconocimiento del ingreso y el costo.

El honorario considera el tiempo que estimamos invertir durante la auditoria en relacién con lo siguiente:

. La adopcion de normas v aplicacion de mejoras a las NIF, vigentes a partir del 1 de enero de 2026
en adelante, relacionadas con;

o NIF A-2 Incertidumbres sobre el negocic en marcha.
o Las Mejoras a las NIF 2026, las cuales generan cambios contables en las siguientes NIF:
- NIF B-11 “Disposicion de activos de larga duracion y operaciones discontinuadas”.

- NIF C-10 “Instrumentos financieros derivados y relaciones de coberura”.
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La estimacion de honorarios se determina considerando que:

a.  La situacion econdmica actual permanecera estable. En casc de que las circunstancias econdmi-

cas del pals varien sustancialmente y generen una inflacion superior al 8%, esta propuesta serla
ajustada a la inflacion real del afio.

b.  Lainformacién y los saldos de la contabilidad que nos proporcicharan durante nuestras visitas se
encontraran actualizados, depurados y aprobados por la Administracion de la Compaiiia, es decir,
que las cifras que se nos presenten para revision seran las definitivas y, por lo tanto, no requeriran
ajustes posteriores de la Administracion en virtud de |a falta de depuracion,

¢. Nos brindaran su apoyo en la preparacién de la informacién, analisis, localizacién y entrega de la
documentacion comprobatoria necesaria para el desarrollo y conclusion de la auditoria, lo que nos
permitira realizar nuestro trabajo con eficiencia y eficacia.

d.  Los honorarios cotrespondientes a la preparacion de los informes fiscales, para ser presentados
ante el SAT incluyen solo el tiempo que utilizaremos hasta su presentacién. Los anexos fiscales
nos deberan ser entregados durante abril de 2026 (esta fecha puede cambiar dependiendo de Ia
fecha de entrega de los dictdmenes ante el SAT, por cambios en las disposiciones fiscales vigen-
tes). Sin embargo, en caso de que la informacion se reciba en fecha posterior, los honorarios co-

. rrespondientes a este servicio se incrementaran por el tiempo adicional invertido y par la inflacién

medida a través del indice Nacional de Precios al Consumidor de mayo de 2026 a mayo de 2027.

e.  Laestructura actual de la Compaiiia no tendra cambios significativos en relacién con la existente a
la fecha de emisién de la presente carta compromiso.

f. La Compafiia cumplira el programa de pago de honorarios postericrmeante mencionado.

g.  Elhonorario incluye una estimacion relativa al tiempo a invertir para dar cumplimiento a los distintos
requerimientos de las Disposiciones de la CNBY.

Los honorarios estimados comprenden el frabajo de auditoria y aquelias consultas financieras y fiscales
de rutina relacionadas con la auditoria, pero no incluyen:

a.  Trabajos especiales de naturaleza financiera, contable, fiscal o legal que ustedes pudieran necesi-
tar.

b.  Asesoria contable, fiscal o de otra naturaleza.

c.  Gastosen los que se llegue a incurrir como gastos de viaje y gastos por el uso de plataformas para
confirmaciones bancarias, as! como otros gastos hecesarios para la realizacién de nuestro trabajo.
Tales gastos seran facturados por separado y previo acuerdo con ustedes.

d.  Tlempo adicional a invertir que pudiera ser necesario debido a un cambio importante en los requeri-
mientos de las autotidades fiscales en relacién con los anexos fiscales, asi como las Normas de
Contabilidad NIIF, NIA o las leyes fiscales aplicables.

Cualquier trabajo adicional distinto a nuestra auditoria y a los gastos incurridos por su cuenta segln in-
ciso ¢} anterior, incluyendo los ejempios antes citados, requerira de una carta compromiso por separado,
sujeto a las reglas de independencia aplicables.
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. En caso de que la CNBY, conforme a sus facultades de supervision, nos solicitara informacion con rela-
I cion al informe de auditoria sobre los estados financieros consolidados gue se presentan a la BMV, o so-
L. bre otra informacion relacionada, seria necesario una inversién adicional de tiempo. Debido a la imposi-
l bilidad practica de prever el tiempo que se requerira para esto, les informaremos sobre esta situacion y
i@ nuestros honorarios seran facturados conforme al tiempo incurrido y de acuerdo con las cuotas vigentes.
L2 Asimismo, en caso de que los informes fiscales que se presenten ante el SAT fueran seleccionados por
Li esta dependencia para su revision, o bien que la misma requiriera informacion o alguna aclaracion, sera
- necesaria la participacion de nuestro personal para su atencion. Debido a la imposibilidad préctica de
[* “~prever si esto sueederd y en su caso, el tiempo que esto requerira, la presente carta compromiso no in-
L. cluye honorarios por este concepto. En caso de presentarse esta situacion, el honorario correspondiente
| . sera facturadeo en funcion al tiempo incurrido y de acuerdo con las cuotas vigentes. Al presentarse esta
L i situacion se los informaremos de inmediato.
r * Ala fecha de la emision de esta carta, no existen cuentas pendientes de cobro por parte de PwC a la
L o Companiia.
l Conforme a las Disposiciones de la CNBV, Incluyendo el cuidado de la independencia, es necesario que
E@ a la fecha de emision del informe de auditoria no se tengan cuentas por cobrar vencidas con la
b, Compaiiia por honorarios provenientes de los servicios de auditoria, u otros servicios prestados, por lo
— que, cualquier factura que se encuentre vencida debera ser pagada con anterioridad a la fecha de emi-
N sion del informe de auditoria, por consiguients, para cumplir con dichas disposiciones, se establece que
-4 las facturas sean pagadas dentro de los 30 dias naturales posteriores a la fecha de la factura.
- ¢ Por lo tanto, les agradeceremos gue los honorarios antes mencionados méas VA nos sean liquidados de
i acuerdo al siguiente plan de facturacion:
i Porcentaje Importe Fecha de facturacién
o 40% $3,517,221 Septiembre - Octubre 2026
o 40% 3,517,221 Enero - 2027
o A 10% 879,305 A la entrega de |os informes de
auditoria

10% 879,306 A la entrega de los informes de

7 auditoria que se presentan al
o ew SAT

e B

100% $ 8,793,053
“a
Las cantidades serdn pagaderas en los plazos de pago aqui establecidos, mismos que seran reflejadas
=4 en las facturas correspondientes.
-7 )
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e

PwC no podréa exigir el pago ni cobrar cantidad alguna, salvo en los plazos establecidos anteriorments,
por lo que solo en caso de incumplimiento de pago en alguno de dichos plazos se considerara gue exis-
ten cuentas pendientes de cobro de parte de PwC a [a Compafifa, en términos de los articulos 2078 y

2079 del Codigo Civil Federal. La simple emision de la factura fiscal correspondiente no constituira una
gestion de cobro.

En caso de presentarse excedentes de tiempo sobre lo presupuestado, acordaremos con usted su factu-
racion complementaria conforme a los mismos términos de pago acordados descritos anteriormente.

El presente anexa forma parte integral de la carta compromiso celebrada et 30 de abril de 2026. Por lo
cual, le son aplicables todos los términos y condiciones en ésta establecidos.

PricewaterhouseCoopers, S. C.

L.C.P.C. Guillermo Reobles Haro
Socio de Auditofia

cc. Lic. Alejandro Soberén Kuri {Director General y Presidente del Consejo de Administracion)
C.P.C. Leopoldo Escobar Latapf (Presidente del Comité de Auditoria y Précticas Socletarias)
CP.C. Victor Manuel Torres Carranza {Director Corporativo de Contraloria)

T

Corporaciénﬂlmte“r’éﬁmericana de;ii})tretenimiento, S.A.B. de C. V. vy subsidiarias

Ve I

Lic. Victor M. Murillo Vega
Director Corporativo de Administracion
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e Compafiias sujetas a nuestra auditoria de estados financieros de
T Corporacion Interamericana de Entretenimiento, S. A. B. de C. V.
ifi@ lLas Compafiias de Corporacion Interamericana de Entretenimiento, S. A. B. de C. V., y subsidiarias suje-
— tas a nuestra auditoria de estados financieros son las siguientes:
_ Corporacidn Interamericana de Entretenimiento, S. A. B. de C. V.

CIE Eventos Especiales

Creatividad y Espectaculos, S. A. de C. V.
Creatividad de Integracion en Servicios Médicos, S. A. de C. V.
Make Pro, S . A.de C. V.

Otras - procedimientos especificos:

Controladora de Contenidos, S. A. de C. V,

CIE Internacional, S. A. de C. V.

Servicios Compartidos de Alta Direccién, S. A. de C. V.
“Corporativo Integral Secocie ll, S. A.de C. V.

Funcion Ejecutiva y Cognitiva CREA, S. A. de C. V.,

Las entidades por las que emitiremos informes de Auditoria se muestran a continuacion:

Estados financieros Estados financieros
Nombre de la entidad consofidados ndividuales Dictamen Fiscal
Corporacion Interamericana de X b X
Entretenimiento, S. A. B.de C. V.
CIE Eventos Especiales
Creatividad y Espectaculos, S. A. de C. V. X
Creatividad de Integraclén en Setviclos X
‘@ Médicos, S.A. de C. V.
- Make Pro, S. A. de C. V. X %
E! presente anaxo forma parte integral de la carta compromiso celebrada el 30 de abril de 2026. Por lo
1} cual le son aplicables todos los términos y condiciones en esta establecidos.
;@ PricewaterhouseCoopers, S. C.
“n 3|
- w%ﬁ“
o i L.C.P.C. Guillermo Robles Haro
" Socio de Auditoria
T Y
Wi




W W W oW W w

¥

& W @

™

&)

1

& @ 9 @ @ @ ¢ & @

@ W W

@ W W @

g e

Corporacjéwl‘ﬁ’é?americana Entretenimiento, S. A, B. de C. V. y subsidiarias

Lic. Victor M. Murillo Vega
Director Corporativo de Administracion
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Ejemplos ilustrativos de los Informes de Auditoria

a.  Elsiguiente es un ejemplo ilustrativo de la estructura y contenido esperado de nuestro informe de
auditoria conforme a las NIA cuando se emite una opinion sobre cifras correspondientes no modifi-
cada, sin parrafos de énfasis ni de otros asuntos, y sin dudas significativas sobre la capacidad de la
Compafifa para continuar como negocio en marcha.

Informe de los Auditores Independientes

A [destinatario apropiado (por ejemplo: los Accionistés/la Asamblea de Accionistas/el Consejo de
Administracion)] de

[nombre de la entidad]
Opinidn

Hemos auditado los estados financieros [consolidados] de [nombre de la entidad] [y subsidiarias] (la
Compafia), que comprenden el estado de situacion financiera [balance general] [consolidado] al 31 de
diciembre de 2026 y los estados [consolidados] de resultado integral {de resultados, de otros resultados
integrales], de cambios en el capital contable y de flujos de efectivo* carrespondientes al ejercicio que
termind en esa fecha, asf como las notas a los estados financieros [consolidados], que comprenden la
informacién material de las politicas contables y otra informacion explicativa,

En nuestra opinion, los estados financieros [consolidados] adjuntos presentan razonablemente, en todos
los aspectos materiales, la situacion financiera {[consolidada] de la Compaiiia al 31 de diciembre de 2026
y su desempefio financiero y sus flujos de efectivo correspondientes al gjercicio que termind en esa fe-
cha, de conformidad con las Normas de Contabilidad NIIF (Normas Internacionales de Informacion

Financiera) emitidas por el International Accounting Standards Board.

Fundamento de la Opinién

Hemos llevado a cabo nuestra auditoria de conformidad con las Normas Internacionales de Auditoria
(NIA). Nuestras responsabilidades de acuerdo con dichas normas se describen mas adelante en la sec-
cion “Responsabilidades de los Auditores en relacién con la Auditoria de los Estados Financieros
[Consolidados]” de este informe. Somos independientes de la Compafila de conformidad con los reque-
rimientos éticos del “Codigo de Etica Profesional del instituto Mexicano de Contadores Publicos,

A. C.” ("Codigo del IMCP") que son relevantes para auditorias de estados financieros de Empresas de
Interés Publico (EIP} en México y con el “Cédigo Internacional de Etica para Profesionales de la
Contabilidad (incluyendo Normas Internacionales de Independencia)” emitido por el Consejo de Normas
Internacionales de Etica para Contadores (“Codigo del IESBA™), en lo que respecta a las auditorias de
estados financieros de EIP. También hemos cumplido con las demas responsabilidades éticas de con-
formidad con los requerimientos éticos del Cédigo del IMCP v el Codigo del [ESBA. Consideramos que

la evidencla de auditoria que hemos obtenido proporciona una base suficiente y adecuada para sustentar
nuestra opinién.
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Cuestiones Clave de la Auditoria

Las cuestiones clave de la auditoria son cuestiones que, segln nuestro juicio profesional, han sido las de
mayor importancia en nuestra auditoria de los estados financieros [consolidados] del sjercicio actual.
Estas cuestiones han sido consideradas en el contexto de nuestra auditoria de los estados financieros
[consolidados] en su conjunto y al formarnos nuestra opinién sobre éstos, por lo tanto, no expresamos
una opinién por separado sobre estas cuestiones.

Cuestion clave de la auditoria Cdémo nuestra auditoria aborddé la cuestién
[Titulo]
[Descripcion] [Descripcion]

Otra Informacion

La Administracién de la Compafiia es responsable de la otra informacién, que comprende el Reporte
Anual presentado a la Comision Nacional Bancaria y de Valores (CNBV) [y el Reporte de Sostenibifidad)],
pero no incluye los estados financieros [consolidados] ni este informe de los auditores independientes.

Esta otra informacion no esta cubierta por esta opinion sobre los estados financieros [consolidados] y no
expresamos ninguna opinién u otra forma de conclusién que proporcione un grado de seguridad sobre
esta.

Sin embargo, en refacion con nuestra auditoria de los estados financieros [consolidados] de la
Compaiiia, nuestra responsabilidad es leer esta otra informacion y evaluar si dicha informacién es mate-
rialmente inconsistente con los estados financieros [consolidados] o nuestro conocimiento adquirido a
través de nuestra auditoria, o aparenta contener un error material por otras circunstancias y emitir la de-
claratoria sobre el Reporte Anual requerida por la CNBV. Si, basados en este trabajo que realizamos so-
bre la ofra informacion, concluimos que existe un error material en dicha informacién, debemos repor-
tarlo. No tenemos conocimiento de aspectos a reportar en este sentido.

El texto anterior se reemplaza por el siguiente cuando emitimos el informe del auditor, pero atin la
Compafia no ha elaborado el Reporte ni ef Informe Anual:

[La Administracién de la Compafiia es responsable de la otra informacién. Esta otra informacién com-
prende el Reporte Anual presentado a la Comisién Naclonal Bancaria y de Valores (CNBV), que se emi-
tira después de la fecha de este informe, pero no incluye los estados financieros [consolidados] ni este
informe de los auditores independientes.

Esta otra informacion no esta cubierta por esta opinion sobre los estados financieros [consolidados] y ho
expresaremos ninguna opinion u otra forma de conclusioén que proporcione un grado de seguridad sobre
esta.

Sin embargo, en relacion con nuestra auditorfa de los estados financieros [consolidados] de |a
Compaifiia, nuestra responsabilidad es leer esta otra informacion cuando se encuentre disponible y eva-
luar si dicha informacion es materialmente inconsistente con los estados financieros [consolidados] o
nuestro conocimiento adquirido a través de nuestra auditoria, o aparenta contener un error material por
otras ¢ircunstancias, :
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Cuando leamos la otra informacién, gue atin ho hemos recibido, debemos emitir la declaratoria sobre el
Reporte Anual requerida por la CNBV y si detectamos que existe un error material en la misma, debemos
comunicarlo a los encargados del gobierno de la Compafiia y en dicha declaratoria]

Responsabilidades de la Administracion y de los Encargados del Goblerno de la Compafiia en
relacién con los Estados Financieros [Consolidados]

La Administracién de la Compafiia es responsable de la preparacién y presentacion razonable de los es-
tados financieros [consolidados], de conformidad con las Normas de Contabilidad NIIF, y del control in-
terno que considero necesario para permitir la preparacion de estados financieros [consoclidados] libres
‘de errores materiaies, ya sea por fraude o error.

Al preparar los estados financieros [consolidados], la Administracién es responsable de evaluar la capa-
cidad de la Compafiia para continuar como negocio en marcha; revelando, en su caso, las cuestiones
relativas a negocio en marcha y utilizando la base contable de negocio en marcha, excepto sila
Administracion tiene la intencion de liquidar la Compariia o de cesar operaciones, o bien no exista otra
alternativa mas realista que hacerlo.

Los encargados del gobierno de la Compafiia son responsables de la supervision del proceso de reporte
financiero de la Compaiiia.

Responsabilidadeé de los Auditores en relacién con la Auditoria de los Estados Financieros
[Consoclidados]

Nuestros objetivos son obtener una seguridad razonable de que los estados financieros [consolidados]
en su conjunto estéan libres de errores materiales, ya sea por fraude o error, y emitir un informe de audito-
ria que contenga nuestra opinién. Seguridad razonable es un alto nivel de seguridad, pero no garantiza
que una auditoria realizada de conformidad con las NIA siempre detecte un ervor material, cuando éste
exista. Los errores pueden deberse a fraude o error y se consideran materiales si, individualmente o de
forma agregada, puede preverse razonhablemente que influiran en las decisiones econémicas que los
usuarios toman baséndose en los estados financieros [consolidados].

Como parte de una auditoria de conformidad con las NIA, aplicamos nuestro juicio profesional y mante-
nemas una actitud de escepticismo profesional. También:

) ldentificamos y evaluamos los riesgos de error material en los estados financieros [consolidados],
ya sea por fraude o error, disefiamos y aplicamos procedimientos de auditor{a para responder a
dichos riesgos, y obtenemos evidencia de auditoria suficiente y adecuada para sustentar nuestra
opinién. El riesgo de no detectar un error material debido a un fraude es mas elevado que uno que
resulte de un error no intencional, ya que el fraude puede implicar colusion, falsificacion, omisiones
deliberadas, manifestaciones intencionalmente errdneas o la elusién de los controles internos.

. Obtenemos un entendimiento del control interno relevante para la auditoria, con el fin de disefiar
procedimientos de auditoria que sean adecuados en funcién de las circunstancias, y no con la
finalidad de expresar una opinién sobre la efectividad del control interno de la Compafiia.
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. Evaluamos si las politicas contables aplicadas son adecuadas y la razonabilidad de las estimagio-
nes contables y de las revelaciones relativas presentadas por la Administracion.

. Concluimos si es adecuado que la Administracion utilice la base contable de negocio en marcha
para preparar los estados financieros [consolidados], v si, basados en la evidencia de auditoria ob-
tenida, existe incertidumbre material con base en hechos o condiciones que puedan generar dudas
significativas sobre la capacidad de la Compaiiia para continuar como negocio en marcha. Si con-
cluimos que existe una incertidumbre material, se requiere que llamemos la atencién en nuestro
informe de auditoria sobre la correspondiente informacion revelada en los estados financieros [con-
solidados] o, si dichas revelaciones son inadecuadas, que expresemos una opinién modificada.
Nuestras conclusiones se basan en la evidencia de auditoria obtenida hasta la fecha de nuestro
informe de auditoria. Sin embargo, hechos o condiciones futuros pueden ser causa de que fa
Compariia deje de ser un negocio en marcha.

) Evaluamos en su conjunto, la presentacion, la estructura y el contenido de los estados financieros
[consolidados], incluyendo las revelacliones relativas incluidas en las notas, y si los estados finan-
cieros [consolidados] presentan razonablemente las fransacciones y hechos subyacentes.

. Incluir cuando se trate de estados financieros consclidados

[Planeamos y realizamos la auditorfa del grupo para obtener evidencia de auditoria suficiente y
adecuada en relacion con la informacion financiera de las entidades o unidades de negocio dentro del
grupo como base para formaruna opinién sobre los estados financieros consolidados. Somos
responsables de la direccion, supervision y revision del trabajo de auditoria realizado para los fines de la
auditoria del grupo. Somos los Unicos responsables de nuestra opinién de auditoria.]

Comunicamos a los encargados del gobierno de la Compafiia, entre otras cuestiones, el alcance y el
momento de realizacion de la auditoria y los hallazgos significativos de la auditoria, asi como, cualquier
deficiencia significativa de control interno que identificamos en el transcurso de nuestra auditoria.

También, proporcionamos a los encargados del gobierno de la Compafila una declaracion manifestando
que hemos cumplido los requerimientos de ética aplicables sobre independencia y les comunicamos
todas las relaciones y demas cuestiones que razonablemente pudieran influir en nuestra independencia,
Yy en sl caso, las correspondientes acciones tomadas para eliminar las amenazas o las salvaguardas
“aplicadas.

Entre las cuestiones comunicadas a los encargados del gobierno de la Compaidiia, determinamos las que
han sido de mayor importancia en la auditoria de los estados financieros [consolidados] del ejercicio
actual y gue son, en consecuencia, las cuestiones clave de la auditoria. Describimos esas cuestiones an
nuestro informe de auditoria salvo que las disposiciones legales o reglamentarias prohiban revelarlas
plblicamente o, en circunstancias extremadamente raras, determinemos gue una cuestion no se deberia
comunicar en nuestro informe porque cabe razonablemente esperar que [as consecuencias adversas de
hacerlo superarian [os beneficios de interés publico.

[Informacién de honorarios del auditor]’

1 Esta seccidn serfa aplicable en caso de que la entidad decida no revelar dicha infermacion.
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El nombre del socio a cargo de la auditoria se informa a continuacion.

PricewaterhouseCoopers, S. C.

C.P.C. [nombte dal soclo lider]
Socio de Auditoria

[Lugar y fecha de emisién del informe (p.ej. Cludad de México, X de XXXX]
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Nota: En caso de emitirse un informe sobre el cumplimiento de las obligaciones fiscales, para su
presentacion ante el SAT: debe incluirse el ejemplo ilustrativo correspondiente.

b, El siguiente es un ejemplo ilustrativo de la estructura y contenido del informe sobre la Revisién de
la Situacién Fiscal del Contribuyente basado en las Gitimas reglas disponibles emitidas por el SAT.
El informe podria ser modificada una vez que el SAT emita las reglas especificas para el dictamen

fiscal correspondiente a este gjercicio. [Obtener del MCR el modelo vigente a la fecha de emi-
sién de la carta]

Informe del Auditor Independiente

=~ Al Consejo de Administracion y Accionistas de
A la Secretaria de Hacienda y Crédito Ptbiico
Al Servicio de Administracion Tributaria (SAT)
A la Administracién (General de Grandes Contribuyentes) (Desconcentrada de Auditoria Fiscal

de )
Opinién
He auditado los estados financieros (no consolidados) de (ta Comparifa), que com-

prenden el estado de situacién financiera {no consolidado) al 31 de diciembre de 2026, y los estados (no
consolidados) de resultado integral, de cambios en el capital contable y de flujos de efectivo, correspon-
dientes al ejercicio que terminéd en esa fecha, asi como las notas a los estados financieros (no consolida-
dos) (que abarcan de la nota 1 a la nota X ¥} que comprenden (el resumen de las politicas contables im-
portantes) (la informacién material de Ias politicas contables), otra informacion explicativa y los anexos
de informacion requeridos exclusivamente por el SAT en el Anexo 18 (19) de la Resolucion Misceldnea
Fiscal para 2026 (RMF), incluidos en ¢! Sistema de Presentacion del Dictamen Fiscal 2026 (SIPRED).

En mi opinién, los estados financieros (no consolidados) adjuntos y-los anexos compiementarios que se
presentan exclusivamente en cumplimiento de las obligaciones fiscales de , al 31 de
diciembre de 2026, han sido preparados, en todos los aspectos materiales, de conformidad con los ar-
ticulos 32-A del Codigo Fiscal de la Federacién (CFF), 58 fracciones |, IV, y V del Reglamento del CFF
(RCFF), las reglas 2.10.6., 2.10.14., 2.10.15. , 2.10.24.) de la RMF y con los instructivos de integracion y
de caracteristicas y los formatos guia para la presentacion del dictamen de estados financieros para
efectos fiscales contenidos en el Anexo 18 (19) de la RMF.

Fundamento de la Opinion

He llevado a cabo mi auditoria de conformidad con las Normas Internacionales de Auditoria (NIA). Mis
responsabilidades de acuerdo con dichas normas se describen mas adelante en la seccion
“‘Responsabilidades del Auditor en relacion con la Auditoria de los Estados Financieros (no
“Consolidados)’ de este informe. Soy independiente de la Compaiiia de conformidad con los requeri-
mientos éticos del Cédigo de Etica Profesional del Instituto Mexicano de Contadores Pdblicos, A. C.
("Codigo del IMCP") que son relevantes para auditorias de estados financieros en México y con el
“Cédigo Internacional de Etica para Profesionales de la Contabilidad (Incluyendo Normas Internacionales
de independencia)” emitido por el Consejo de Normas Internacionales de Etica para Contadores
("Codigo del IESBA), la fraccion Il del articulo 52 del CFF y el articulo 60 del RCFF. También he
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-cumplido con las demas responsabilidades éticas de conformidad con los requerimientos éticos del
Codigo del IMCP y el Codigo del IESBA. (Soy independiente de la Compafiia de conformidad con los
requerimientos éticos del Codigo de Etica Profesional del Instituto Mexicano de Contadores Publicos,
A. G, ("Codigo del IMCP") que son relevantes para auditorias de estados financlieros de Empresas de
Interés Pdblico (EIP) en México y con el Cédigo Internacional de Etica para Profesionales de la
Contabillidad (incluyendo Normas Internacionales de Independencia) emitido por el Consejo de Normas
Internacionales de Etica para Contadores (“Cadigo del IESBA”), en lo que respecta a las auditorias de
estados financieros de EIP, la fraccién Il del articulo 52 del CFF v el articulo 60 del RCFF. También he
cumplido con las demés responsabilidades éticas de conformidad con los requerimientos éticos del
Cédigo del IMCP y el Codigo del IESBA.) Considero que la evidencia de auditoria que he obtenido pro-
porciona una base suficiente y adecuada para sustentar mi opinién.

Parrafo de énfasis - Base de presentacién de los estados financieros (no Consolidados)

Llamo la atencidn sobre la Nota X de los estados financleros (no consolidados), que describe las bases
sobre las cuales han sido preparados para ser utilizados por el SAT y, por lo tanto, podrian no ser Gtiles
para otros propositos. Mi opinién no ha sido modificada en relacion con esta cuestion.

(NOTA: El siguiente parrafo solo se debe incluir si se emitié previa o simultaneamente fa opinién
de estados financieros de uso general.)

Otras cuestiones

ha preparado otros estados financieros (no consolidados) al 31 de diciembre de

2026, de conformidad con las Normas de Informacién Financiera Mexicanas, sobre los cuales he emitido,
por separado, mi informe con una opinidn sin salvedades con facha __ de de 20__, conforme a
fas NIA,

(NOTA: La siguiente seccion solo debe incluirse si la entidad presenta los Indicadores Basicos de
Sostenibilidad (IBSO) requeridos por las NIS como parte de las notas a los estados financieros.)

e

(Otra Informacién

La Administracion de la Compaiiia es responsable de la otra informagcion, que comprende los Indicadores
Basicos de Sostenibilidad que se presentan en la nota (Y), pero no incluye los estados financieros (no
consolidados), ni sus notas de la 1 a la (X), ni este informe de! auditor independiente.

Esta otra informacion no esta cubierta por esta opinion sobre los estados financieros (ho consolidados) y
no expreso ninguna opinién u otra forma de conclusion que proporcione un grado de seguridad sobre
esta.

Sin embargo, en relacion con mi auditoria de los estados financieros (no consolidados) de la Compafiia,
mi responsabilidad es leer esta ofra informacién y evaluar si dicha informacién es materialmente incon-
sistente con los estados financietros (ho consolidados) o mi conocimiento adquirido a través de mi audi-
torta, o aparenta contener un error material por otras circunstancias. 8i, basados en este trabajo que
realizo sobre ia otra informacion, concluyo que existe un error material en dicha informacién, debo
reportarlo. No tengo conocimiento de aspectos a reportar en este sentido.)



i

ANEXQ IV
Pagina & de 16

Responsabilidades de la Administracion y de los Encargados del Gobierno de la Compaifiia en
relacion con los Estados Financieros (no Consolidados)

La Administracion de la Compafiia es responsable de la preparacion de los estados financleros (no con-
solidados) y los anexos complementarios, de conformidad con los articulos 32-A del CFF, 58 fracciones |,
IV, y V del RCFF, las reglas 2.10.6., 2.10.14. (, 2.10.24.) de la RMF, los instructivos de integracion y de
caracteristicas y los formatos gula para la presentacion del dictamen de estados financieros para efectos
fiscales contenidos en el Anexo 18 (19) de la RMF, y del control interno que considerd necesarlo para

permitir la preparacion de estados financieros (no consolidados) libres de errores materiales, ya sea por
fraude o error.

Al preparar los estados financieros (no consolidados), la Administracion es responsable de evaluar la ca-
pacidad de la Compafiia para continuar como negocio en marcha; revelando, en su caso, las cuestiones
relativas a negocio en marcha y utilizando la base contable de negocio en marcha, excepto si la liquida-
cién de la Comparila es inminente (si la Administracion tiene la intencién de liquidar la Compafiia o de
cesar operaciones, o bien no exista ofra alternativa mas realista que hacerlo).

Los encargados del goblerno de la Comparfiia son responsables de la supervisién del proceso de reporte

financiero de la Compafiia.

Responsabilidades del Auditor en relacién con la Auditoria de los Estados Financieros (no
Consolidados)

Mis objetivos son obtener una seguridad razonable de que los estados financieros (no consoiidados) en
su conjunto estan libres de errores materiales, ya sea por fraude o error, y emitir un informe de auditoria

-gue contenga mi opinién. Seguridad razonable s un alto nivel de seguridad, pero no garantiza que una
auditoria realizada de conformidad con las NIA siempre detecte un error material, cuando éste exista.
Los etrores pueden deberse a fraude o efror y se consideran materiales si, individuaimente o de forma
agregada, puede preverse razonablemente que influiran en las decisiones economicas que los usuarios
toman basandose en los estados financieros (no consolidados).

Como parte de una auditoria de conformidad con las NIA, aplico mi juicio profesional y mantengo una ac-
titud de escepticlsmo profesional. También:

» Identifico y evallo los riesgos de error material en los estados financieros (no consolidados), ya sea
por fraude o error, disefio y aplico procedimientos de auditoria para responder a dichos riesgos, y
obtengo evidencia de auditoria suficiente y adecuada para sustentar mi opinién. El riesgo de no
detectar un error material debido a un fraude es méas elevado que uno que resulte de un error no
intencional, ya que el fraude puede implicar colusion, falsificacion, omisiones deliberadas, manifes-
taciones intencionalmente erréneas o la elusion de los controles internos.

» Obtengo un entendimiento del control interno relevante para la auditoria, con el fin de disefiar pro-
cedimientos de auditoria que sean adecuados en funcién de las circunstancias, y no con Ia finali-
dad de expresar una opinion sobre la efectividad del control interno de ta Compafiia.

N Evallo si las politicas contables aplicadas son adecuadas vy la razonabilidad de las estimaciones
contables y de las revelaciones relativas presentadas por la Administracion.
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Congluyo si es adecuado que la Administracion utilice la base contable de negocic en marcha para
preparar los estados financieros (no consolidados), v si, basado en la evidencia de auditoria obte-
nida, existe incertidumbre (importante) (material) con base en hechos o condiclones que puedan
generar dudas significativas sobre la capacidad de la Compafiia para continuar como negocioc en
marcha. Si concluyo que existe una incertidumbre (importante) (material), se requiere que llame la
atencion en mi informe de auditoria sobre la correspondiente informacién revelada en los estados
financieros (no consolidados) o, si dichas revelaciones son inadecuadas, que exprese una opinién
modificada. Mis conclusiones se basan en la evidencia de auditorfa obtenida hasta la fecha de mi
informe de auditoria. Sin embargo, hechos o condiciones futuros pueden ser causa de que la
Compafila deje de ser un negocio en marcha.

Evallo en su conjunto, fa estructura y el contenido de los estados financieras (no consolidados),
incluyendo las revelaciones relativas incluidas en las notas, el resumen de las politicas contables
significativas, otra informacion explicativa y los anexos de informacion requeridos por el SAT en el
Anexo 18 (19) de la RMF.

(Planeo y realizo una auditoria de grupo para obtener evidencia de auditoria suficiente y adecuada
en relacién con fa informacion financiera de las entidades o unidades de negocio dentro de la
Compafiia como base para formar una opinidn sobre los estados financieros no consolidados. Soy
responsable de la direccion, supervision y revision del trabajo de auditoria realizado para los fines
de la auditoria de grupo. Soy el tinico responsable de mi opinion de auditoria.)

Comunico a los encargados del gobierno de la Compaiiia, entre otras cuestiones, el alcance y el mo-
mento de realizacion de la auditorfa y los hallazgos significativos de la auditoria, asi como, cualquier
deficiencia significativa de control interno que identifique en el transcurso de mi auditoria.

C.P.C.
Inscripcion en la AGAFF Nam,

de de 2026
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Informe sobre la Revision de la Situacién Fiscal del Contribuyente

Al Consejo de Administracion y Accionistas de

A la Secretaria de Haclenda y Crédito Publico
Al Servicio de Administracion Tributaria (SAT)
A la Administracion (General de Auditoria Fiscal Federal) (Desconcentrada de Auditoria Fiscal

ds

1.

)

Emito el presente informe en relacién con la auditoria que realicé bajo las Normas Internacionales
de Auditorfa (NIA), de los estados financieros preparados por la Administracion de

de conformidad con los articulos 32-A del Cédigo Fiscal de la Federacion {CFF),
38 fracciones |, 1V, y V del Reglamento del CFF (RCFF), las reglas 2.10.6., 2.10.14., 2.10.15. {,
2.10.24.) de la Resolucién Miscelanea Fiscal para 2026 (RMF) y con los instructivos de integracién
y de caracteristicas y los formatos guia para la presentacion del dictamen de estados financieros
para efectos fiscales contenidos en el Anexo 18 (19) de la RMF. Una auditoria realizada conforme
a las NIA otorga un grado de seguridad razonable; sin embargo, no garantiza que una auditoria de-

tecte una posible omision, error o conducta que podria constituir ta comisién de un delito fiscal al no
estar disefiada para ello.

Como consecuencia de esta auditoria, emiti un informe con fecha XX sin salvedades.

Exclusivamente por lo mencionado en este apartado 2., declaro, bajo protesta de decir verdad, con
fundamento en los articuios 52, fraccion 11l del CFF, 57 y 58 fraccion Il del RCFF y la regla 2.10.15.
de la RMF que, como parte de mi auditoria, descrita en el apartado 1. anterior, revisé la informacién
y documentacion adicional preparada por y bajo la responsabilidad de la Compafiia, de conformi-
dad con los articulos 32-A del CFF, 58 fracciones l, IVy V del RCFF, las reglas 2.1 0.8, 2.10.7.,
2.10.14. (, 2.10.24.) de la RMF y con los formatos guiay los instructivos de integracion y de carac-
teristicas para la presentacion del dictamen de estados financieros para efectos fiscales contenidos
en et Anexo 18 (19) de la RMF, que se presenta en ¢l Sistema de Presentacion del Dictamen Fiscal
2026 (SIPRED) via Internet al SAT. He auditado esta informacién y documentacion mediante prue-
bas selectivas, utifizando los procedimientos de auditoria y alcances que consideré adecuados en
las circunstancias, con base en mi juicio profesional. Considero que la evidencia de auditoria que
he obtenido proporciona una base suficiente y adecuada para sustentar mi opinién, de acuerdo con
las NIA, sobre los estados financieros tomados en su conjunto. Dicha informacion se incluye para
uso exclusivo y de analisis por parte de la Administracion [General de Auditorla Fiscal Federal]
[Desconcentiada de Auditoria Fiscal de ]. Con base en mi auditoria manifiesto lo
siguiente:

i. Dentro de las pruebas selectivas llevadas a cabo en cumplimiento con las NIA, revisé la situa-
cién fiscal del contribuyente a que se refiere el articulo 58, fraccion V del RCF F, por el perioda
que cubren los estados financieros dictaminados v, dentro del alcance de mis pruebas selecti-
vas, revisé que los bienes y servicios adquiridos o enajenados u otorgados en uso o goce a la
Compafiia, fueron efectivamente recibidos, entregados o prestados, respectivamenite.

“Conforme a la fraccion Il de la regla 2.10.15. de la RMF, los procedimientos que apliqué no
incluyeron el examen respecto al cumplimiento de las disposiciones en materia aduanera y de
comercio exterior

En mis papeles de trabajo existe evidencia de los procedimientos de auditoria aplicados a las
partidas seleccionadas mediante muestreo u otros métodos de seleccion permitidos por las
NIA y que soportan las conclusiones obtenidas.
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Verifique con base en pruebas selectivas y a las NIA, el calculo y entero de las contribuciones
federales que se causaron en el ejerciclo, incluidas en la relacion de contribuciones a cargo
del contribuyente como sujeto directo (0) {,} (en su caracter de retenedor) (o recaudador).
[Debido a que la compafifa no tiene empleados, no se determinan cuotas obrero-patronales
por pagar al Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS) derivadas de sueldos y salarios.]

[La compafiia se dictaminara para efectos del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS) (y
del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda.para los Trabajadores (INFONAVIT)), por el
gjercicio que terminé el 31 de diciembre de 2026, por otro Contador Publico Registrado [y ac-
tualmente se esta efectuando el trabajo respectivo]. El alcance de dicho dictamen pudiera
diferir de este, y de encontrarse diferencias serian corregidas; igualmente, se debera enterar
cualquier diferencia aplicable a las contribuciones correspondientes al INFONAVIT y SAR].

Durante el ejercicio sujeto a revision, no tuve conocimiento que el contribuyente hubiera soli-
citado devoluciones de saldos a favor; y/o aplicado compensaciones. Al 31 de diciembre de
2028, no existen cantidades pendientes de devolver o compensar.

[Revisé, con base en pruebas selectivas y a las NIA, que el contribuyente tiene el derecho a
los saldos a favor solicitados en las devoluciones [(y) (o) aplicados en compensacionss] que
se llevaron a cabo durante el ejercicio sujeto a mi auditoria y que las cantidades pendientes
de devolver o devueltas a la Compafiia por la autoridad fiscal derivan de dicho saldo}

Revisé en funcion de su naturaleza y mecanica de aplicacion utilizada, en su caso, en ejerci-
cios anteriores, los conceptos e importes correspondientes al ejercicio terminado el 31 de
diciembre de 2026 que se muesiran en los siguientes anexos:

. Conciliacion entre el resultado contable y el fiscal para los efectos del Impuesto sobre la
Renta y

® Conciliacién entre los ingresos dictaminados segun el estado de resultado integral y los
acumulables para los efectos del Impuesto sobre la Renta y el total de los actos o activi-
dades para efectos del Impuesto al Valor Agregado.

El contribuyente realizé pagos provisionales de impuesto sobre Ia renta (ISR) en cantidades
inferiores a las que le correspondian de conformidad con las disposiciones fiscales aplicables.
No obstante, debido a que en el calculo anual de ISR se determind una contribucion a cargo,
enterd la actualizacion y los recargos correspondientes desde el mes en que debio efectuar
cada pago provisional y hasta aquel en que presenté su declaracion anual, conforme a lo es-
tablecido en el anexo 18 (19} de la RMF. La informacién relativa se presenta a continuacion:

Monto
Nombre de la Periodo al que histdrico no
contribucion corresponde pagado Actualizacién Recargos
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No tuve conocimiento que durante el ejercicio el contribuyente hubiera presentado declaracio-
nes complementarias que modificaran las de ejercicios anteriores ni por diferencias de im-
puestos del ejercicio dictaminado.

[No tuve conocimiento que durante el ejercicio el contribuyente hubiera presentado declara-
ciones complementarias que modificaran las de gjercicios anteriores. Asimismo, revisé las
declaraciones complementarias de las que tuve conocimiento presentadas por el contribu-
yente por las diferencias de Impuestos del ejercicio dictaminado, comprobando que fueron
presentadas conforme a las disposiciones fiscales |

[Revisé las declaraciones complementarias de las gue tuve conocimiento presentadas por las
diferencias de impuestos dictaminados en el gjercicio, habiendo comprobado su apego a las
disposiciones fiscales. Asimismo, revisé las declaraciones complementarias de las que tuve
conocimiento, presentadas por el contribuyente en el gjercicio que se dictamina, que modifi-
caron las de ejercicios anteriores, comprobando gue fueron presentadas conforme a las dis-
posiciones fiscales y que se relacionan a continuacion:

Contribucidn por Proviene de
la que se presento operaciones Diferencia
declaracién Ejercicio o Conceptos ¢oh partes Fecha de en base,
complementaria periodo modificados relacionadas presentacidn {asa o tarifa

[Durante el ejercicio no tuve conocimiento que el contribuyente hubiera presentado declara-
ciones complementarias por diferencias de impuestos del efercicio dictaminado. Asimismo,
revise las declaraciones complementarias de las que tuve conocimiento, presentadas por el
contribuyente en el ejercicio que se dictamina, que modificaron las de ejercicios anteriores,
comprobando que fueron presentadas conforme a las disposiciones fiscales y que se relacio-
nan a continuacion:

Contribucién por : Proviene de
la que se presentd operaciones Diferencia
declaracion Ejercicio o Conceptos con partes Fecha de en base,
complementaria periodo modificados relacionadas presentacion tasa o tarifa

Revisé, en funcion a su naturaleza y mecanica de aplicacion utilizada en su caso, en ejerci-
cios anteriores, la determinacion de la Participacion de los Trabajadores en las Utilidades de
ta Empresa (PTU) correspondiente al ejercicio terminado el 31 de diciembre de 2026; (asi-
mismo, revisé en forma selectiva el pago de la PTU). [Debido a que la compafiia no tiene
empleados, no determiné ni pagé la Participacion de los Trabajadores en las Utilidades de la
Empresa (PTU).]
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Revisé mediante pruebas selectivas, los saldos de las cuentas correspondientes al ejercicio
terminado el 31 de diciembre de 2026, que se indican en los anexos relativos a [la determina-
cion del costo de lo vendido para efectos contables y del ISR,] el andlisis comparativo de las
subcuentas de gastos, el analisis comparativo de las subcuentas del resultado integral de fi-
nanciamiento, conciliando, en su caso: a) las diferencias con los estados financieros basicos,
originadas por reclasificaciones para su presentacion, y b) la determinacion de los montos de-
ducibles y no deducibies para los efectos del ISR.

No tuve conocimiento de que fa Compaitia obtuvo resoluciones de las auforidades fiscales o
jurisdiccionales, o que gozd de estimulos fiscales, exenciones, subsidios o créditos fiscales,
durante el gjercicio que terminé el 31 de diciembre de 2026.

[Revisé la informacion relativa a los estimulos fiscales aplicados durante el ejercicio, a las
exenciones, subsidios y créditos flscales, asi como la aplicacién de las resoluciones obteni-
das de las autoridades fiscales o jurisdiccionales que se incluyen en la declaratoria hecha por
el representante legal del contribuyente.]

Durante el ejercicio, con base en mis pruebas de auditoria, no observé que la Compariia
fuera responsable solidaria como retenedora en la enajenacion de acciones efectuada por
residentes en el extranjero.

[Revise, con base en mis pruebas selactivas de auditoria, la informacién relativa a la respon-
sabilidad solidaria de la Compafiia durante el ejercicio, por operaciones de residentes en el
extranjero por enajenacion de acciones (por la retencion del ISR que corresponde) (por [a gue
no hubo retencion de ISR debido a que el residente en el extranjero no determiné utilidad fis-
cal en la operacién)).

Revisé las ganancias [pérdidas] cambiarias devengadas por fluctuacién de fa moneda extran-
jera durante el ejercicio. Dicha revision se hizo sobre bases selectivas mediante [el entendi-
miento, evaluacion y prueba del control interno cubriendo un porcentaje del % de las ga-
nancias [pérdidas] cambiarias devengadas] [pruebas sustantivas de detalle por las fluctuacio-
nes cambiarias dando una cobertura del % a las ganancias [pérdidas] cambiarias deven-
gadas].

[Revisé las ganancias [pérdidas] cambiarias devengadas netas por fluctuacién de la moneda
extranjera durante el ejercicio. Las ganancias [pérdidas] cambiarias netas se integraron por
$XXX de ganancias y $XXX de pérdidas, y se revisaron sobre bases selectivas mediante [el

entendimiento, evaluacién y prueba de! control inferno cubriendo un porcentaje del % de
las ganancias y un ___ % de las pérdidas] [pruebas sustantivas de detalle dando una cober- i
tura del % a las ganancias y del ___% a las pérdidas.]

iDurante el ejercicio dictaminado, el contribuyente no realizé operaciones que generaran flug-
tuaciones cambiatias.]

{Las ganancias [pérdidas] cambiarias devengadas por fluctuacién de la moneda extranjera
gue se generaron duranie el ejercicio dictaminado, no formaron parte de mi alcaince, debido a
gue sen inmateriales en el contexto de los estados financieros considerados en su conjunto.]
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Los saldos de la Compariia con sus principales partes relacionadas, al 31 de diciembre de
2026, se revelan en [el Estado de Situacién Financiera] [la Nota —_alos estados financieros,
incluida en ef Anexo “Notas a los Estados Financieros” del SIPRED]. Las operaciones con
partes relacionadas efectuadag durante el ejercicio se revelan en el Anexo “Operaciones con
partes relacionadas” del SIPRED-

Dentro del alcance' de mis prushas selectivas, revisé ei cumplimiento de las obligaciones rela-
tivas a operaciones con partes relacionadas conforme se establece en las siguientes disposi-
ciones: articulos 11 , 27, fraccion X, 28, fracciones XV, cuarto parrafo, inciso b), XVIII,
XXV y XXIX, 78, fracciones IX, Xy Xll, [179, 180,181, 182y 183, de ia Ley del ISR].

[Durante el gjercicio, el coniribuyente no llevé a cabo Operaciones con partes relacionadas.]

Durante el ejercicio que terming el 31 de diciembre de 2026, en el Anexo de Datos Generales

El contribuyente manifests en el anexo mencionado que durante el gjercicio que terming el 31
de diciembre de 2026 no (si) aplico dichos criterios [Detallarlos].

Dentro del alcance de mis pruebas selectivas, revisé la informacién que el coniribuyente ma-
nifestd en las deciaraciones presentadas en cumplimiento de sus obligaciones a las siguien-
tes disposiciones fiscales {sin observar omisién alguna):

a)  Articulo 76, fraccién VI de la LISR “Informacién sobre residentes en el extranjero”
(Anexo 4 de la DIV,

b)  Artfculo 76, fraccion Xl de la LISR, “Declaracion de operaciones efectuadas a través
de fideicomisos” (Anexo 10 de Ig DIM).

¢)  Articulo 178 de Ia LISR, forma oficial 63 “Deciaracién informativa de las entidades ex-
tranjeras sujetas a regimenes fiscales preferentes” contenida en el Anexo 1.

d)  Articulo Noveno de [as Disposiciones Transitorias de Ia LISR para 2014, fraccion X,
“Informacién sobre Pagos y retenciones del ISR, [VA e IEPS” {(Anexo 2 de la DIM) e
“informe sobre residentes en e extranjero {Anexo 4 de la DIMY", este dltimo tratandose
de retenciones a residentes en ol extranjero. Articulo 76, fraccion Il de la Ley del iSR y
32 fraccién V de la Ley del IVA “Informacién sobre las retenciones a residentes en al
extranjero sefialadas en los CFDJ.

[Las siguientes deciaraciones resultan no aplicabies af contribuyente, por io que no fueron
presentadas:

a)  Articulo 76, fraccion VI de la LISR “Informaci6n sobre residentes en el extranjero”
{Anexo 4 de Ja DIM).
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b) Articulo 76, fraccion Xlll de la LISR, “Declaracién de operaciones efectuadas a través de
fideicomisos” (Anexo 10 de la DIM).

¢) Articulo 178 de la LISR, forma oficial 83 “Declaracion informativa de las entidades extran-
jeras sujetas a regimenes fiscales preferentes” contenida en el Anexo 1.

d) Articulo Noveno de las Disposiciones Transitorias de 1a LISR para 2014, fraccidn X,
“Informacion sobre pagos y retenciones del ISR, IVA e IEPS” (Anexo 2 de la DIM) e
“Informe sobre residentes en el extranjero (Anexo 4 de la DIM)®, este dltimo tratdndose
de retenciones a residentes en el extranjero. Articulo 76, fraccion Il de la Ley del ISRy
32 fraccion V de la Ley del IVA “Informacién sabre las retenciones a residentes en el ex-
tranjero sefialadas en los CFDI".]

Es importante sefialar que un contador pudblico no tiene la formacion profesional, ni las facultades
legales, para determinar y/o calificar juridicamente qué conductas podrian constituir la comisién de
un delito fiscal, razén por la cual correspondera en todo caso a las autoridades competentes, deter-
minar jurfdicamente la existencia o no de la presunta conducta que podria constituir un delito fiscal.

Otros asuntos

4,

Mis respuestas a las preguntas de los cuestionarios de diagnostico fiscal y en materia de precios
de transferencia, que forman parte de la informacion incluida en el SIPRED, se basan en el resul-
tado de mi auditoria de los estados financieros basicos, tomados en su conjunto, de

al 31 de diciembre de 2026 y por el afio terminado en esa fecha, la cual fue
realizada de acuerdo con las NIA; consecuentemente, las respuestas que indican cumplimiento con
las disposiciones fiscales por parte del contribuyente, estan sustentadas con: a) el resultado de mi
auditoria que efectué de acuerdo con las NIA, o b) el hecho que durante mi auditoria que efectué
conforme a las NIA, revisé y no fuve conocimiento de algin incumplimiento del contribuyente con
las obligacidnes fiscales.

Algunas respuestas a las preguntas del cuestionario de diagndstico fiscal y del cuestionario en ma-
teria de precios de transferencia, se dejaron en hlanco debido a que: 1) no aplican a la Compafila,
2) no hay posible respuesta o 3} la informacién no fue revisada, por no formar parte del alcance de
mi revision, lo cual no constituye un Incumplimiento con las disposiciones fiscales.

En relacién con las respuestas que dio la Compafiia, sobre los cuestionarios de diagnostico fiscal
del contribuyente y en materia de precios de transferencia que se incluyen en los anexos “Datos
Generales” & “informacion del Contribuyente sobre sus Operaciones con Partes Relacionadas”,
respactivamente, que forman patte de la informacién incluida en el SIPRED, he analizado y revi-
sado que dichas respuestas sean consistentes con el resultado de mi auditoria que efectué de
acuerdo con las NIA,

Consecuentemente, las respuestas que indican cumplimiento con las disposiciones fiscales por
parte del contribuyente estan sustentadas en el hecho de que durante la auditoria que efeciué, re-
visé y no fuve conocimiente de algtin incumplimiento respecto de las obligaciones fiscales a las que
se refieren dichos cuestionarlos.
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Asimismo, algunas preguntas requieren informacién que no forma parte de los estados financieros
bésicos, por lo que las respuestas fueron proporclonadas per la Compafiia y no forman parte del
alcance de mi auditoria.

incumplimientos no materiales identificados y/o sin efecto en los impuestos y contribuciones
federales

6.

{Al 31 de diciembre de 2026 no se identificaron diferencias de impuestos o contribuciones que de-
ban ser reveladas en la columna denominada “Diferencias no materiales no investigadas por audi-
torfa” del Anexo “Relacién de contribucionas a cargo del contribuyente como sujeto directo o en su
caracter de retenedor”.)

[En la columna denominada “Diferencias no materiales no investigadas por auditoria”, del Anexo
“Relacion de confribuciones a cargo del contribuyente como sujete directo o en su caracter de rete-
hedor”, se muestran las diferencias en las contribuciones que fueron identificadas durante mi audi-
torfa que no investigué, por ser no materiales en el contexto de [a auditoria de estados financieros,
por el afio que termind el 31 de diciembre de 2026 y como consecuencia, no fue posible concluir
sobre la validez de dichas diferencias.

En el Anexo “Relacién de Contribuciones por Pagar” se muestran dichas diferencias pendientes de
pago.

Dichas diferencias se identifican como sigue:

Impuesto o Impuesto
Objeto Base Tasa o tarifa contribucion enterado Diferencia

Durante el gjercicio se identificaron los siguientes incumplimientos cualitativos que no afectaron los
impuestos o contribuciones federales {beneficiario controlador, avisos, entre otros ...)

C.P.C. [nombre del socio]
Inscripeion ndmero enla
Administracion General de
Auditorta Fiscal Federal

de__ de 2026
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Anexo de Proteccién de Datos

El presente Anexo de Proteccion de Datos (el “‘Anexo“), en vigor a partir de [fecha de entrada en vigor de
la EL u Orden de Trabajo], forma parte de la carta compromiso (la “Carta Compromigg”) o de la Orden
de Trabajo (la “Orden”), seglin corresponda, a la que se adjunta o en la que se Incorpora expresamente

* por referencia, celebrada por y entre PricewaterhouseCoopers, S. C. (‘PwC") y la(s) contraparte(s) defi-

nida(s) como el “Cliente”, la “Sociedad” o similar, y que esta(n) recibiendo Servicios bajo y vinculada(s)
por los términos de dicha Carta Compromiso u Orden (el “Cliente”) (la Carta Compromiso junto con la
Orden aplicable (si la hubiera), el “Contrato”). Tal y como se utilizan en el presente Anexo, los términos
con maydscula inicial tienen el significado que se establece en el presente documento o en el Contrato,
entendiéndose que, si el Contrato no define “Servicios”, “Servicios” significa los servicios profesionales

. ..Que prestara PwC tal y como se establecen en el Contrato y de conformidad con el mismo; “incluyendo”

o “incluye(n)” significa “incluyendo pero no limitandose a”; y “0” no es excluyente.

1. Informacién Personal. Por “Informacién Personal” se entendera la informacién facilitada por o en
nombre del Cliente a PwC en relacién con la prestacién de los Servicios por parte de PwC que se
refiera a una persona fisica identificada o identificable y que se defina como “datos personales”,
“informacién personal” o término(s) similar(es) por las leyes, normas y reglamentos aplicables en
materia de proteccion de datos (las “Leyes de Proteccion de Datos”).

2. Descripcién del Tratamiento. Las categorias de los titulares de datos ¥y los tipos de Informacion
Personal que se facilitaran a PwC en relacion con la prestacion de los Servicios que se establecen
en el Apéndice A {Descripcion del Tratamiento) adjunto, en el entendido de que, en caso de que las
partes suscriban una Orden de conformidad con [a Carta Compromiso, dicha Orden podra describir
la [nformacion Personal que se facllitara en virtud de la misma. £l Clisnte no facilitara a PwGC
Informacion Personal salvo en la forma acordada por las partes y establecida en el Apéndice A o
en la Orden aplicable. Sin perjuicio de lo anterior, fas partes reconocen y acuerdan que: (i) PwC no
esta sujeta y no cumple la Norma de Seguridad de Datos de la Industria de Tarjetas de Pago, y el
Cliente no proporcionara a PwC acceso a ninguna informacion de tarjetas de pago excepto en la
medida en que dicho acceso se acuerde expresamente en el Contrato y se produzca Unicamente
en las instalaciones del Cliente utilizando dispositivos informaticos del Cliente; v (ii} el Cliente no
proporcionara a PwC acceso a la Informacion de Salud a menos y hasta que un acuerdo en una
forma aceptable para ambas partes, haya sido mutuamente suscrito.

3. Obligaciones de Tratamiento. Ambas partes trataran la Informacion Personal de conformidad
con el Contrato y las Leyes de Proteccion de Datos, y PwC tratara la Informacion Personal de con-
formidad con las instrucciones documentadas del Cliente establecidas en el Contrato o facilitadas
de conformidad con el mismo. Ademas, PwC cumplira con los sigulentes términos especificos de
la jurisdiccion, segln proceda:

(@) Enla medida en que PwC procese Informacion Personal que esté sujeta a determinadas

cr Leyes de Proteccion de Datos de jurisdicciones fuera de los Estados Unidos, incluidas las

Leyes Europeas de Proteccion de Datos, las Condiciones Internacionales de Procesamiento
de Datos establecidas en https://iwww.pwe.com/mx/es/condiciones-internacionales-de-
tratamiento-de-datos.html se incorporan al presente documento. PwC tratara dicha
Informacion Personal de conformidad con la(s) disposicién(es) pertinente(s) de las mismas.
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(b} Enla medida en que PwC procese Informacion Personal que esté sujeta a determinadas
Leyes de Proteccion de Datos de los Estados Unidos, los Términos de Procesamiento de
Datos de los Estadas Unidos establecidos en htt s:/lwww, pwe.com/us/en/about-usfus-
data-processing-terms.html se incorporan al presente documento. PwG tratara dicha
Informacion Persenal de conformidad con la(s) disposicion(es) pertinente(s) de la(s)
misma(s).

(c) Enla medida en que PwC procese Informacién Personal que esté sujeta a determinadas
Leyes de Proteccién de Datos de los Estados Unidos Mexicanos, los Términos de
Procesamiento de Datos establecidos en htt s:/iwww.pwe.com/mx/es/aviso-privacidad-
clientes.html se incorporan al presente documento, PwG trataré dicha Informacién Personai
de conformidad con la(s) disposicion{es) pertinente(s) de la(s) misma(s).

Restriccion de Acceso. Salvo que el Contrato permita [o contrario, PwC limitara el acceso a la
Informacion Personal a las personas que la requieran para prestar los Servicios o para cumplir con
ia legislacion, la normativa o las hormas profesionales aplicables. PwC exigira que dichas perso-
nas se hayan comprometido a mantener la confidencialidad o estén sujetas a una obiigacion legal
de confidencialidad.

(a) “"Subencargado” significa un Subcontratista de PwC contratado para procesar Informacion
Personal en nombre del Cliente en relacién con la prestacion de Servicios por parte de dicho
Subcontratista de PwC. Porla presente, el Cliente otorga a PwC autorizacion general por es-
crito para contratar a los Subencargados del Tratamiento estabiecidos en el Apéndice A.

PwC informara ai Cliente de: i) cualquier adicién o sustitucién de Otras Firmas PwC mediante
la actualizacion del hipervinculo establecido en el Apeéndice A; v (ii) cualquier cambio previsto
en la lista de Subencargados del Tratamiento (distintos de Otras Firmas PwC) establecida en
el Apéndice A por escrito con al menos 10 dias de antelacion. Si el Cliente se opone a tales
cambios, PwC trabajara con el Cliente de buena fe para encontrar una solucién de mutuo
acuerdo.

(b)  Sin perjuicio de lo anterior, PwC podra proporcionar Informacion Personal a los
Subcontratistas de PWC de conformidad con el Contrato, incluso para fines internos, adminis-
trativos o de cumplimiento normativo. Para obtener informacién adicional scbre la forma en
que PwC procesa los datos personales, incluida informacién sobre los Subcontratistas de
PwC que prestan apoyo administrativo y servicios de gestion a PwC, visite

hitps:/iwww.pwe.comimx/es/aviso-privacidad-clientes.html.

(c) PwC exigira a todos los Subcontratistas de PwC, incluidos los Subencargados del
Tratamiento, a los que se facilite acceso a la Informacién Personal, que la protejan en térmi-
nos sustancialmente similares a los de la presente Adenda. PwC sera el tnico responsable
de la proteccién de cualquier Informacién Personal facilitada por PwC a los Subcontratistas
de PwC, incluidos ios Subencargados del Tratamiento, y del cumplimiento de la presente
Adenda,
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Seguridad de la Informacion; Notificacién de incidentes. PwC mantendra las medidas técnicas
y organizativas (las “Medidas”) descritas en https://www. we.com/us/en/site/assets/pwe-isp-
security-statement.pdf. El Cliente reconoce que PWC podra cambiar dichas Medidas mediante la
adopcion de tecnologias de seguridad nuevas o mejoradas, siempre que dichos cambios no dismi-
nuyan el nivel de seguridad de la Informacién Personal en el entorno de PwC. PwG notificara al
Cliente sin demora indebida cuando tenga conocimiento de la destruccion, pérdida, alteracion, di-
vuigacion o acceso ilicito o no autorizado a dicha Informacién Personal en incumplimiento de este
Anexo (un “Ingidents de Sequridad”) y tomara las medidas razonables para mitigar los efectos y
minimizar los dafios resultantes de dicho Incidente de Seguridad. A peticion razonable dei Cliente
Y con sujecién a la legislacion aplicable y a las obligaciones de confidencialidad de PwC, PwC se
reunira con el Cliente para discutir, en su caso, los procedimientos seguidos durante la investiga-
cion de cualquier Incidente de Seguridad, la informacién de la cadena ds custodia, el analisis fo-
rense de los registros de eventos Utilizados para determinar la causa raiz, cualquier restauracion de
datos que sea necesaria, y las medidas correctivas que deben adoptarse para evitar que el
Incidente de Seguridad vuelva a ocurrir.

Cooperacion. Previa solicitud razonable por escrito del Cliente, PwC proporcionara |a informacién
razonablemente necesaria para ayudar af Cliente en el cumplimiento de sus obligaciones en virtud
de las Leyes de Proteccién de Datos con respecto a la Informacién Personal tratada por PwC.

(a) PwC, en la medida en que laley lo permita, notificara al Cliente si PwC confirma que ha reci-
bido una solicitud de titular de la Informacién Personal que pretenda gjercer sus derechos en
virtud de las Leyes de Proteccién de Datos, ¥, a peticién de! Cliente, prestara asistencia razo-
nable en relacion con la respuesta del Cliente a dicha solicitud.

{b) PwC pondra a disposicion del Cliente la informacién necesaria para demostrar el cumpli-
miento por parte de PwC de sus obligaciones establecidas en Ia presente Anexo y permitira y
coritribuira & las auditorias realizadas por el Cliente u otro auditor encargado por el Cliente
que no sea competidor de PwC. Dicho suministro de informacién y auditorias se llevaran a i
cabo Unicamente conforme a lo descrito en este parrafo: PwC: (i) completara con precisién un
cuestionario escrito de la seguridad y privacidad en relacién con los Servicios (siempre que al
hacerlo no infrinja la legislacién aplicable o las obligaciones de confidencialidad de PwC), se
reunira con el Cliente para comentar y responder a las preguntas relativas al programa de se-
guridad de la informacion de PwC, y tratara razonablemente las deficiencias observadas en la
evaluacion en funcién de la gravedad del riesgo; o (i) cuando esté disponible y sea aplicable
a los Servicios, proporcionara una copia de las certificaciones o declaraciones de seguridad
actuales de PwC, previa firma de un contrato de confidencialidad razonable si PwC lo re-
quiere. Dicha informacién se proporclonara no mas de una vez al afio {o con mayor frecuen-
cia si asi lo requieren las Leyes de Proteccion de Datos aplicables) durante la vigencia del
Contrato.

(¢} Enlo que respecta a las partes, el Cliente es responsable de su propio cumplimiento de la
Ley de Proteccién de Datos, incluida la notificacién u obtencién de los consentimientos o au-
torizaciones necesarios de los interesados o de las autoridades reguladoras, segln proceda,
en relacion con la Informacion Personal facilitada a PwC. La asistencia de PwC en virtud de

~ la presente Adenda se limitara a las solicitudes especificas del Cliente y se llevara a cabo
bajo las instrucciones del Cliente, con sujecion a la legislacién aplicable y a las normas
profesionales.
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7. Terminacién. La presente Adenda subsistira mientras PwC trate Informacién Personal de confor-
midad con el Contrato. A peticién escrita del Cliente, tras la terminacién de! Contrato o durante la
vigencia del mismo, PwC: (i) destruira de forma Inmediata y segura la Informacién Personal que
obre en su poder y confirmara dicha destruccion: o {Ii} a peticion y a costa del Cliente, devolvera
dicha Informacion Personal, eliminara ias copias existentes de la misma y confirmara dicha destruc-
cién. Sin perjuicio de lo anterior, PwC podra conservar copias de la Informacion Personal de con-
formidad con sus politicas de conservacién de documentos o segun lo exijan las leyes, reglamentos
0 normas profesionales aplicables.
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MApéndice A

Descripcion del Tratamiento

1.

Categorias de titulares cuya Informacion Personal se facilita a PwC en relacién con la prestacion de
Servicios en virtud del Contrato:

Empleados de este cliente.

Personas que hacen negocios con huestros clientes (por ejemplo, clientes individuales o con-
tratistas de este cliente).

[Ofras categorias de fitulares].

Categorias de Informacion Personal facilitada a PwC en relacién con su prestacion de Servicios en
virtud del Contrato:

Informacién médica o relacionada con ia salud.

Informacién financiera personal (PFI) (p. &j., cuentas bancarias, tarjetas de crédito, cuentas
de inversion, verificacion o puntaje de crédito).

Numeros de identificacion emitidos por el gobierno (p. gj., NSS, pasaports, licencia de condu-
cir, identificacion nacional de salud, RFC).

Identificadores electronicos (p. e]., direccion IP, nimere de identificacién de computadora por-
tatil, 1D de publicidad movil).

Identificador alternativo {identificadores no confidenciales utilizados para identificar partes, por
gjemplo, nimero de identificacién de empleado, niimero de cliente, GUID).

Registros de actividad (registros de actividad detallados para personas, por ejemplo, registros
telefonicos, CCTV, entrada/salida de instalaciones, historial de ubicacion, historial de navega-
cion en linea, historiales o tendencias de compra o consumo, datos recopilados por cookies).
Detalles de raza, origen étnico, nacicnalidad, ciudadania.

Opiniones politicas.

Creencias filosoficas o religiosas.

Estatus sindical.

Datos genéticos o biométricos.

Vida sexual/orientacién sexual,
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a Antecedentes penales que incluyan acusaciones de delitos penales o investigaciones legales.

. Tipo de relacion de una persona con otras (p. €j., miembro de la familia, contacto de emer-
gencia, contacto con un cliente, posible cliente potencial).

) Multimedia (documentos multimedia que registran informacién sobre personas, por ejempio,
fotos, videos, voz).

) Curriculum vitae (una biografia que describe la experiencia laboral/antecedentes educativos
de una persona).

* Informacién de contacto comercial cominmente conocida como “tarjeta de presentacion” “da-
tos” (por ejemplo, nombre, cargo, correo electrénico, direccién de la oficina, ntimero de telé-
fono de la cficina).

) Datos de geolocalizacion {(ubicacién geografica precisa de un individuo o dispositivo).
J Ofra informacion personal general (por ejemplo, edad, sexo, facha de nacimiento, domicilic).
) [Otras categorias de PII].

. Cualquiera de las categorias de informacién personal enumeradas anteriormente en relacion
con perscnas que residen en el Espacio Econdmico Europso (EEE), el Reino Unido o Suiza.

Datos sensibles transferidos (si procede): Ninguno, salvo en la medida expresamente acordada por
las partes en el presente Apéndice A o en la Orden aplicable (en su caso). Para este fin, se enten-
dera por “datos sensibles” la Informacion Personal que revele el origen racial o étnico, las opiniones
politicas, las convicciones religiosas o filosdficas, la afiliacion sindical, los datos genéticos o los da-
tos biométricos destinados a identificar de manera univoca a una persona fisica, los datos relativos
a la salud o a la vida sexual 0 a la orientacion sexual de una persona, o los datos relativos a conde-
has o sanciones penales.

Frecuencia de la transferencia {por ejemplo, sila Informacion Personal se fransfiere de forma pun-
tual o continua): Segun sea necesario para facilitar la prestacion de los Servicios de conformidad
con el Contrato.

Naturaleza y finalidad del fratamiento: PwC podr tratar la Informacion Personal para los fines per-
mitidos en virtud del Contrato o por la legislacion aplicable, incluidos los necesarios para prestar los
Servicios o cumplir con la legislacion, la regulacion o las normas profesionales aplicables.

Duracion del tratamiento: La Informacién Personal sera tratada y conservada hasta que sea de-
vuelta o destruida de conformidad y con sujecién a los términos del presente Anexo.

PwC podra contratar a los siguientés Subencargados de conformidad con los términos del presente
Anexo y del Contrato:

(a) Las subsidiarias y afiliadas de PwC y las Qtras Firmas PwC, incluidas ias que figuran en
https Jiwww.pwe.comigx/en/aboutfoffice-locations.himl.
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El personal de terceros que sean personas fisicas contratadas por PwC para asistir al equipo
de contratacién de PwC (en cuyo caso PwC sigue slendo responsable de supervisar los
Servicios prestados por dicho personal de terceros).

Los Subcontratistas adicionales de PWC contratados para prestar Servicios segun lo
permitido en ef Contrato.



